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PROPOSITO das linhas aqui publicadas 
commentando a pedidos da Liga pela Mo: 


blicista Ricardo 
sobre os programmas do Theatro 


a formidavel 


ralidade e um artigo do pu 
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Phenix recebemos um descal- 














cadeira por carta 
semos chamados, que os 


Que nos mettessemos onde fos 
atro Phenix “eram 


m em massa do The 
la mais ou meno 
de defesa da moralidade 
Films 


espectadores que accudia 


ispensavam à tutel s odiosa dos 


emancipados, d 
jornalistas clericaes 
iêem todas as publicações 
“depois de 
quantos contribuiram 


que sob a capã 
pornographicas, veem todos OS 
intimamente Se regalarem” vem cá 


licenciados € 
para estimular-lhes 


para fora descompor 
os embotados sentidos” 
Varremos desde logo a 
A nós pouco importa que ha) 
sivamente a Films licenciados. 
Isso é lá com à policia. 
Se ella consente... 


O que escrevemos estava 
continuamos 


etc. etc. 
nossa testada 


a Cinemas destinados exclu- 


aliás bem claro. 
a insurgir-nos 
hibições de ca- 


Só nos insurgiamos € contra 


licensiosidade sob à capa de ex 


o disfarce da 
racter scientifico. 


Haja franqueza nos à” s amadores de ob- 


anuncios e todos O 
cenidades, que Os ha, às pencas, em todas as agglomerações 
o a frequentar às sessões do Í 


theatro, sem bancarem O estudante ou O scie 


o fazem, hypocritamente. 
O missivista pois, errou o pu 
Não somos jornalistas clericaes 
cemos ao grupo dos que pensam que essas 


amigerado 


humanas, continuará 


ntista como agora 


lo. 
e nem ao menos 


m ficar sob à 


moralidade publica deve 
qualquer credo religioso. A censura desde que 
cala em mãos de representantes 


perten- 
cousas de 


alçada de 


de 
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qualquer credo religioso torna-Se intolerante, acaba matando 
lica com o seu ferrenho dispotismo. 


qualquer diversão pub 
a fede- 


Sempre nos batemos pel 
elementos colhidos nas differentes camadas 


pugnara que à commissão pertencesse um 


a creação de uma censur 


ral constituida por 
sociaes e não nos Té 


sacerdote 


Jamais porém desejamos confiar essa tarefa à igreja, fos- 


se ella qual fosse. 

Assim não nos cabe a carapuça do autor da epístola que 
| de jornalistas que jamais SU- 
ses do balcão, 


Em nosso papé 
esta revista aos interes 


commentamos. 
bordinaram a orientação d 
«emos dito com franqueza a noss 
ctaculos do Phenix, que aviltam O Cinema, 
queza com que temos criticado importadores € locadores de 
Films, exhibidores € productores, com à mesma isenção de ani- 
mo sem que nos movesse à penna qualquer sentimento menos 
defender os legitimos 
foi sempre O programma 


a opinião sobre Esses espe- 
com a mesma fran- 


nobre, procurando sempre interesses da 


Cinematographia, orientação que 
sta desde que appareceu. 
cerrado, de uma vez por todas 


nos seduz o assumpto. 


desta revi 
E dito isto damos por en 


essa discussão, que absolutamente não 


Tanto mais quanto não adeanta discutir. 


graphia Brasileira vá 


Cremos piamente que à Cinemato 
sobre o Film 


agora de vento em popa, depois que Os direitos 


virgem deixaram de ser prohibitivos. 
s actividades que Surg 
capitaes e nomes que 


Sabemos de varia em trazendo para 


o campo da Cinematographia 
tia do exito dessas 


são a mais 


firme garan tentativas. 
Não queremos adeantar muito: diremo 
à creação de uma grande empresa 


exclusivamente 


s entretanto que nao 


será cousa do outro mundo 


destinada a 
asileiros, romances, novellas, 
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produetora explorar 


os themas literarios br 
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piorece em Junho: A marca dos grandes Filmes! 






| NÃO MATARAS 


* (BROKEN LULLABY) 


Um apelo eloquente em 
tavor da humanidade ! 














Super-produção dirigida por 
ERNST LUBITSCH 
com 
LIONEL BARRYMORE 
NANCY CAROL 
c PHILLIPS HOLMES 
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Vibrante, apaixonada como 
a alma de um tango ! 


com 
oh Carlos Gardel, 
ar Sofia Bozán e 
Gloria Guzman 





Madonna 


(THE FALSE MADONNA) 


(ONCE A LADY) 


À historia de uma mulher que declarou 
guerra aos precon- Uma vida de pecado 
resgatada sob 


o influxo do 


ceitos de familia e 
ás convenções 


socia's, amor ma- 
com terno, 
com 


RUTH CHATTERTON 
GEOFFREY KERR e 
IVOR NOVELLE 


KAY FRANCIS 
WILLIAM BOYD || 
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Iracema, na Metropole-Film, acaba de se 
exhibido com successo, em Pelotas, nos tres Ci- 
nemas da empresa Xaxier & Santos — Capito 
lio, Apollo e Avenida. 


Anniversarios do Cinema Brasileiro, em 
Junho: 


8 — Carmen Santos. 

12 — Ivan Villar. 

17 — Alfredo Roussy, do Cinema Paulista. 

24 — J. B. Esteves, Gerente do “Cinédia 
Studio. 

25 — Eva Nil, a “senhorita agora mesmo”. 

Eduardo Quintella promette, nas colum 
nas do “Diario de Noticias”, a realização de 
um Concurso Cinematographico, com o intui- 
to de estimular no Brasil, o gosto pela Cinema- 
tographia Brasileira, apurando dentre ele- 
misntos selleccionados da Sociedade Carioca, 
o cavalheiro e dama mais photogenicos, quem 
melhor interpretará a Arte do Ecran e o con- 
currente que tiver mais disposições “sporti- 
vas" e artisticas, fazendo parte do concurso a 
confecção de um grande Film falado e canta- 
do, com scenas Filmadas em interiores sump- 
tuosos desta capital e aproveitando as nossas 
bellezas naturaes. 

Nós que já conhecemos o snr. Quintella, 
além de uma entrevista dada ao “O Globo”, 
somos forçados a por de quarentena o resulta- 
do desse concurso... tanto mais que o mesmo 
será realizado sob sua exclusiva responsabili- 
dade e não pelo “Diario de Noticias”. 

Tal concurso nenhuma vantagem poderá 
trazer para o Cinema Brasileiro e pelo contra- 
rio só poderá contribuir para desmoralizal-o, 
porque estes concursos nunca se realizam. 

Realmente o Cinema Brasileiro necessita 
de typos de artistas, entretanto não é de typos 
photogenicos unicamente, o que nos adianta. 


CINEARTE 





DURVAL 
BELLINI, 
numa scena de 
“Ganga Bruta” 
da “Cinédia. 

O operador é 
Aphrodizio Castro. 
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Typos photogenicos não 
nos faltam, elles estão ahi 
espalhados aqui no Rio, 
para não falar no Brasil 
inteirc, onde os candida: 
tos a artista de Cinema, 
contam-se em grande nu- 
mero, como muita gente 
mesmo não calcula! O 
Cinema Brasileiro está 
necessitado de typos photogenicos, porém. 
com requisitos pessoaes indispensaveis, sobre: 
tudo moraes e a parcella de idealismo pelo nos- 
so Cinema, o que muito raramente se encontra. 


De uma noticia de um jornal do Rio: 


“Os que acreditavam estar reservado para 
o Brasil o papel de iniciador, na America do 
Sul, do Cinema falado typo Hollywood po- 
dem desde já perder a esperança. 


Na Argentina houve capitalistas mais ha- 
beis que comprehenderam melhor o valor do 
Cinema como industria e agora em Maio espe- 
ram inaugurar os seus primeiros studios — os 
Studios Lumyton., 

Para dirigil-os, acaba de chegar a Buenos 
Aires, o snr. john J. Alton, ex-director dos 
operadores da Paramount em Joinville, ex-di- 
rector de um Film da “Terra”, de Berlim, e 
ex-operador principal, em Hollywood, de todos 























Lilian Rubens 


estes directores. Fred Niblo, King Vidor, Von 
Sternberg, Von Strobeim e Lubitsch. 

John J. Alton espera produzir dentro de 
6 mezes os dois primeiros grandes celluloides 
argentinos.” 

Essa notícia nada significa para o Cinema 
Brasileiro, porque não é de technicos estran- 
geiros que precisamos. Pelo contrario, qua- 
si todos os directores estrangeiros que tem in- 
terferido na confecção de nossos Films, tem 
sido prejudiciaes. O Cinema Brasileiro está 
sendo feito por elementos exclusivamente bra- 
sileiros que podem não possuir a competencia 
dos grandes technicos americanos, mas vão fa- 
zendo Films apresentaveis e ninguem melhor 
do que elles conhece as difficuldades do Cine- 
ma Brasileiro para fazer os Films dentro das 
nossas possibilidades. E' por isso que não po- 
demos invejar os Studios Lumyton, de Buenos 
Aires... 
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O General Bertholdo Klinger e 


a Filmagem, mostrando todo O 
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steve presente 
interesse pelos 
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Dolores Del Rio escreveu um ar- 
tigo para uma revista especializada 
americana e aqui o traduzimos para os 
“fans” que a admiram e, naturalmen- 
te, querem conhecer sua opinião so- 
bre tão relevante assumpto. Eis o que 
ella nos diz a respeito. 


no, 


Não é interessante observar, nos 
nossos dias presentes, a propensão alar- 
mante das mulheres pelos typos de ho- 
mens primitivos? Hombros largos, 
braços polpudos de musculos, alturas 
desproporcionaes, cabellos mal pente- 
ados, cortados muito rente, mãos ca- 


fosas, grandes, pesadas, andar desenxabido e pesadão. 
Em summa: — figuras de pugilistas ou lutadores. 
Tudo isso está agora em voga, nem siquer ligando o 
naipe feminino a homens que estejam fóra dessas con- 
dições. Esta é quasi a regra. 

Exemplifiquemos com Wallace Beery. Sua cor- 
respondencia, hoje, cousa até incrivel, quasi que só 
reune a collecção mais ardente imaginavel de cartas 
de amor. Algumas mesmo de paixão! Acho que elle é 
quem mais se surprehende “com essa nova fórma de 
admiração por parte de suas “fans”... Lawrence Tib- 
bett, por esses mesmos motivos, é outro presente de- 
vastador de corações femininos. Mas elle não pode 
pensar que é bonito, não acham? Elle é tremendamen- 
te feio! Do seu perfil eu já o vi rindo e fazendo graça 
de si mesmo. Pois, na téla, a mim, por exemplo, fasci- 
na-me. Não me envergonho, absolutamente de dizer 
que quando assisti “Amor de Zingaro”, fiquei colla- 
da sem acção na cadeira do Cinema onde vi o Film. 
Quiz erguer-me, depois e dizer alguma cousa para ex- 
plicar meu torpor. Não consegui. Não foi sua voz.ad- 
miravel que me electrizou, tenho disso a certeza. Foi 
o seu aspecto, o seu porte. Tive a segura impressão de 
que elle, assim forte e assim grande, poderia salvar- 
me de qualquer mal, no mundo. (Dolores, meu bem, 
não faca mal a gente dizendo isso! Nesse caso, queri- 
da, volva os olhos para o Johnny Weissmuller que. 
afinal de contas, ainda é mais forte e ao menos não 
tem aquella cara amassada!) 

Clark Gable é o homem do momento, em Holly- 
wood e, penso, no mundo todo. Mulheres conheço que 
estão simplesmente doidas por elle. Não é a serie de 
seus bons papeis e nem seu modo simples e desem- 
baraçado de estar diante da “camera” que se têm 
impressionado, certamente... bem longe disso, até. 
E' porque elle é o typo masculo, conquistador bruto, 
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homem que quer e tem a custa de 
bons ou maus modos, delicadeza 
ou força bruta. Aquelle que não 
custa a dar uma bofetada nunia 
mulher. O rude e estupido homem 
primitivo. As pequenas, podem 
crer. estão anciosas para saber 
pormenores a respeito da sua ver- 
dadeira vida intima... (A carinha 
da esposa delle, aliás, é regular- 
mente “estragadinha”,, E' bem 
possivel que elle faça os en- 
saios no lar...) 


Alegro-me de ainda não o ter encontrado — quero 
conservar, delle, a illusão que os Films me deram. 
Gosto tanto delle, no Cinema, que não quero, absolu- 
tamente, a aborrecida “chance” de fazer ruir todo es- 
se castello com uma possivel desillusão pessoal. (E ella 
o diz, com certeza, porque não poucas tem tido c leiam 
o que diz Gilberto Souto sobre Neil Hamilton e Char- 
les Ray, a este respeito, na entrevista que elle fez com 
o galã de Norma Shearer em “Beijos a Esmo.”) Es- 
pero, tambem, que elle continue tendo as melhores 
opportunidades. Admiro-o immensamente. Apesar dis- 
so, no emtanto, não me ponho junta ao grupo que o 
compara a Valentino. 

Valentino, para mim, foi a maior personalidade 
do Cinema — tinha tudo: — physico, sensualismo, en- 
canto, distincção, sinceridade e tudo isso foi que o 
collocou num nivel até hoje não attingido por qual- 
quer outro e, naquella epoca, absolutamente inconquis- 
tavel por qualquer companheiro. Foi o homem magno 
do seu seculo. Os outros brilham em momentos espar- 
sos. Foi o unico “astro” do Cinema, digo-o, que não 
me desilludiu quando o encontrei, pessoalmente. Foi 
uma das grandes alegrias da minha vida o conhecel-o. 

Mas não parece estranho que as creaturas que 
adoravam Valentino, hontem voltem-se hoje para ty- 
pos como Charles Bickford, George Bancroft, Clark 
Gable, Jack Dempsey e outros semelhantes? Mas o 
facto é que se voltaram. Novidade, talvez e talvez a 
curiosidade de averiguar os fracos desses “pipgantes”... 
Mas não deixa de ser divertido, não acham? 

Mas eu comprehendo isso. Nós mulheres ainda 
nos guiamos pelos nossos instinctos. Sentimos, por- 
tanto, a emoção do primitivo. Procuramos sempre o 
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homem mais forte para a protecção que precisamos. 
Lembro-me de uma vez, em Paris, estando cu num 
dos cafés de Montmartre, senti que olhos prescruta- 
dores e caras patibulares não se desfixavam de mim. 
Medrosa, afflicta, procurei, na turba, q homem mais 
forte para procurar, nelle, a protecção que cu sentia 
mecessaria, naquelle instante. Fixando-o, fiquei com 
elle sempre sob minhas vistas, para o caso de precisar 
delle. 

Quando uma mulher assiste à um Film, colloca-se 
ella sempre no papel da heroina da historia que vê, 
Quando o galã é forte, espadaúdo, melhor ainda, por- 
que assim ella, que está no papel da heroina, sente que 
será facilmente salva quando qualquer villão se apre- 
"sentar, ameaçador, 

A mulher responde muito mais á voz do instincto 
que ao chamado mental. Esse instincto tem acompa- 
nhado a creatura feminina pelos seculos. Acceito essa 
theoria integralmente e, no emtanto, jamais teria co- 
rapem de me casar com um typo dessa especie, Sinto- 
me feliz com meu casamento, porque encontrei al. 
guem que tem, para mim, uma rara fascinação espi- 
ritual e intellectual que me conforta intensamente 
São, estas, qualidades que faltam tão frequentemente 
ao homem que tem apenas força bruta, que, por isso, 
a regra quasi geral é de creaturas masculinas que não 
passam de attraccões primitivas, apenas. Ha uma in: 
finidade de mulheres, no emtanto, que se apaixonam 
violentamente pelos tvpos primitivos de homem e com 
elles se casam. A's vezes encontram a felicidade. De- 
pende tudo do temperamento da mulher, no emtanto 

Uma mulher que se educa, cresce cercada de um 
conforto intellectual absoluto, não devia procurar um 
homem ao seu nivel para se casar? Este caso não se 
dá, no emtanto, na maioria dos casos. Em vez de se 
casarem com homens identicos a ellas, o que fazem? 
Chocam os amigos € os parentes, terrivelmente, com 
casamentos ou fugas em companhia de homens visi- 
velmente brutos c primitivos. Casos como este, citam: 
se diariamente pelos jornacs. 

Começo a pensar, hoje, que muitas mulheres são 
aventuras-maniacas, Eis porque cllas se atiram à cata 
do homem tvpo da caverna da éra da Pedra Lascada.. 
Maiores que sejam os hombros, mais pelludo o peito, 
mais rudes que sejam e mais apaixonadas ficam essas 
aventurescas jovens que quasi sempre brincam com 
um fogo que, depois, crucia-as sem piedade 

Mas isso dura? Raras vezes... Emquanto dura a 
emoção e a aventura, tudo é côr de rosa. Quando pas- 
sa a nuvem da felicidade, apparece a realidade e a des: 
graça da união desenha-se clara e insophismavelmente 
Algumas têm coragem e voltam a viver para a procura 
de um outro tvpo de homem que, emfim, seja o da fe- 
licidade. Mas a maioria desespera-se c commette desa- 
tinos. Existem raros homens que faram abençoados com 
predicados physicos e mentaegs. Acho que não encontro 
melhor exemplo do que 3ene Tunney. Um homem de 
musculos de aço, porte de gigante e uma intelligencia 
rara. Usou seus punhos para conseguir o dinheiro que 
elle queria para satisfazer ás suas aspirações intelle- 
ctuaes. Um caso, além disso, completamente novo de 
um homem que utilizou-se do “ring” méramente para 
conseguir um dinheiro que elle sahia necessario á sua 
cultura. Casou-se, depois, com uma encan- 
tadora e culta senhora, À felicidade, parece. 
reside em seu lar. 

Louis Wolheim, infelizmente morto, foi 
um homem que fez fortuna a custa do seu 
horrendo rosto. Conheci mulheres que fi- 
nham paixão por elle... Nos Films elle desempe- 
nhava papeis rudes, violentos. Recebia, no emtanto 
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infinidade de cartas de amor de mulheres que appella- 
vam para suas qualidades physicas de homem bruto. 
Elle era, no emtanto, um homem admiravel: — intel- 
ligente, culto, marido devotado. Antes delle se tornar 
artista, tinha sido professor de mathematica da Uni- 
versidade de Cornell. 

Victor Mc Laglen tem um physico pujante. Hon- 
ras de “Adonis”, no emtanto, não as pode reclamar 


(Termina no proximo numero) 
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| HOMEM DE MARMORE — (Ribeirão Preto) — 
| Se recebi a cartadevo ter respondido. Eu respondo a 
todos, amigos “Homem de Marmore.” Mas sómente 
E por intermedio desta secção. O assumpto de “Ganga 
ú bruta” foi escripto por Humberto Mauro e delle tam- 
bem é o “scenario.” Pode... “perguntar outra... 


VICTOR LENI — (Queluz) — Aquella machina 
deve custar hoje uns vinte contos, exclusive os diver- 
sos pertences necessarios. Então quer fazer Cinema 
Brasileiro?... Eu o aconselho, entretanto, que pro- 
cure conhecer a technica do Cinema antes de mais na- 
da! “Scenario” não é montagem. Assim como você, 
existe muita gente, que faz essa confusão... “Scena- 
rio” é a ordem das scenas de um Film. “Cinearte ca- 
da vez tratará o nosso Cinema com mais carinho, pó- 
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Anita Page e Robert Young 


Pergunte-me 
ouERa..: 


de crêr. E aqui estou para informar-lhe o que quizer, 
amigo “Victor”... 


PAULO MORENO — (Santarem) — Greta Gar- 
bo, M.G.M, Studios, Culver City, Cal. Marlene Dietri- 
ch, Paramount, Studios, Marathon Street, Hollywood, 








ok, Paramount, Studios, 
Marathon Street, Holly- 
wood, Cal. Roulien, Fox 
Studios, Western Avenue, 
Hollywood, Cal. 


ISAAC COTINHOLA 
— (Rio) — A Cinédia é 
que poderá accusar o rece- 
bimento da sua photogra- 
phia. Espere. Quanto ao 
seu pedido, infelizmente 
nada posso fazer por você, 
pois tambem é da alçada 
da Cinédia. 


SYLVIO FERNAN- 
DES — (Rio) — Penso 
que “Ganga bruta” irá pri- 





Eric Linden e Helen Twelve- 
trees em “Veneer.” 


LYCIO NEVES — (Reci- 
fe) — Já sei disso tudo, Lycio. : 

AMY SWEET — (Maceió) 
— Anita Page, M. GM. Studios, 
Culver City, Cal. Os outros 
dois não estão mais no Cine- 
ma. Escreva directamente á 
Déa e você foi muito pouco es- 
perta nara enganar o Opera- 
dor! Não adiantou dactylogra- 
phar... Nem dizer que “Kiss 
White” é homem Eu sou 
velho mas descubro isso, ainda 
mais com o pouco expediente 
que você teve em falar em Dea 
nas duas cartas... Eu não sou 
o “Dr. Sabe tudo”, não! Lilia 
é paulista de Rio Claro e Lú 
paulista de S. Paulo... 


UM ANONYMO — Você 


é uma “boa bola” Snr. “Ano- 
nymo”... 


LUCY DARLEY — (Rio) 
Onde leu a noticia desse casa- 
mento? Não me consta... Não 


pe: . , =" 
* sei se ella voltará, Creio que 


não. E" casado, sim. Universal 
City, California. Publicidade... 
E só cinco perguntas de cada 
vez, Lucy... 


! OPERADOR 
a Cal. Lupe Velez. idem. Celso e Decio, Cinédia Studios, Metro. Quanto ao) Eimido 

E. Rua Abilio, 26 — Rio. E eu só posso dar cinco ende- Carnaval, não sei intor- ER, 

a mar. Dirija-se aos opera- 


reços de cada vez: .. Volte de novo, depois de ler es- 
tas respostas, 


VIOLETA SYLVESTRE — Frances Dee, Philli- 
ps Holmes e Chester Morris, Paramount Studios, Ma- 
rathon Street, Hollywood. Cal. Mas Sidney é interes- 


dores que tiraram os Films 
deste assumpto. Darei as 
suas felicitações á Déa, 
mas por que não lhe escre- 
veu directamente ? 





“ 


Joan Crawford assignou 
com a Metro Goldwyn-Mayer 
um novo e longo contracto, O 


» excellentes his- 
sante. Quanto a Kent, estou de accord) com você. Mas aus ne pao Ri 
Ê na “Ponte” agradava. Volte breve “Violeta”! co PAR ONDA e forista pita 
. - PETER MORENO — 1º) Então eu não recebi, Paulo) — Ken Maynard, so e de bilheteria e ao publico 
já porque. respondo *á todos... 2º) Então você ainda é Tiffany Studios Holly. a visão de mais uma serie de 
e esses fans que exigem que as artistas não se casem... : ia i co 
| Ora essa! E não é Nonidade, ella ser casada... Tem voo, Calltornia, fe. SPAM RE 
| sahido porque temos tido boas photographias e assim GERALDO JULIO dal; À es 
E procedemos com todos. Aqui não ha preferencias... CABRAL — (Pelotas) — E Maureen 
É O endereco é aquelle mesmo. “Photograoh” é justa- Isso é com as nossas com- se 
:. mente para ella saber que o fan quer retrato. Por isso panhias productoras. Diri- O" Sullivan. bs 
É | póde escrever em brasileiro, inglez, chinez, ou qual- ja-se directamente á ellas 


Qucr idioma... Escreva pedindo, é logico! Não sei 
quanto ao caso do brasileiro naquelle crime. Eu só 
trato de Cinema. O nosso Cinema vae bem. Clive Bro 


Ellas é que poderão res- 
ponder-lhe sobre o assum- 
pto. 
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se Sylvia Sidney. Lá em cima, à esquevda, 


ass ad tambem, E ii 
3. 


direita, Adrianne Allen. 


e 





ra”! por estarem as mulheres se arreg'- 
mentando e tomando posições 
para tambem defenderem suas 
ê é 


Ultimamente, com todos esses casos que 
vêm “abalando O mundo” (“frisson” nas espi- 
nhas dorsaés dos amigos de Hisenstein e toda 
colectividade. .), casos de sangue € inclemen- 
cia, casos que nunca a mais ousada das produ- 
cções de Hollywood teve a coragem de mos- 
trar. Casos que fazem os Films corar de vergo- 
nha... Ultimamente deu-se uma mudança que 
bem synthetisa a época em que vivemos: — O 
murro, à pancada, substituiu, num sentimenta- 
jismo — 1932,0 beijo e a carícia... 

Ninguem mais quer saber de as- 
sistir um romance como aquelle de Corinr.> 
Griffith e Victor Varcon em “A Divina 
Dama”. Ninguem mais, é força de expressão. 
A maioria, será melhor dizer, para que não sur- 
jam os protestos... Um beijo como aquelle, 
com a rosa nos labios, naquella photographia e 
com uma valsa que tinha mais poesia do que a 
alma de Frank Borzage, nada significa para à 
mocidade 1932. Hoje. é Clarck Gable, feroz, é 
mão que sahe, rapida e fulminante e at; 
tinge o queixo da pequena, impiedosamente. 
Isso é que é romance. Aquelle negocio de “não 
se bate nem com uma. flor” passou a ser conto 
de fada (e nem os Jackie Cooper accreditam 
mais nelles.,.) Hoje é pancadaria á vontade, 
como se os homens estivessem tirando a “for- 





tos 


vidas por si mesmas, já que os casamen- 
tos se estão tornando “escandalos” 

O facto é que a pancada, hoje. e 
uma cousa commum e perfeitamente 
“applaudivel” pelas platéas. Começou 
o turbilhão com “Esposa Emancipa- 
da”, lembram-se? Hobart Henley mes- 
tre velho de Films que deixem saudade. 


agitou o Film como poucos € fez, delle, 
um trabalho interessante € magnertico 
como sempre foram seus trabalhos) fei- 
tos com enthusiasmo. Havia a culmi- 
nancia e a mesma éra um socco que Con- 


ara 





platéas do mundo. Mas.,. abriu, com “chave 


de ouro” (phrase de liquidação, mas aqui indis- 


pensavel. De liquidação ou annuncio de " pro- 
grammações...) a “era do murro” no Cine- 
ma... 

Hoje em dia, dois homens brigando não 1- 
teressa mais, mesmo que seja a luta dramatica 
e até tragica de Wallace Beery e Frank Hag- 
ney em “O Campeão”. O que interessa, hoje, 
é um galã poderoso a esmurrar a ingenua,, Es- 
pecialistas, por emquanto, dois que são verda- 
deiros mestres: — Clark Gable e James Cagney, 
sem contar Warren William que está treinan- 
do e já estreou com uma esplendida bofetada 
em Bebe Daniels, em “Entre Beijos e Espa- 
das”. 

A briga que Loretta Young e James Cag- 
ney tiveram depois da Filmagem de uma scéna 
de “Taxi!” foi a mais commentada de quantas 
já se deram em Hollywood. A scena foi inicia- 
da e James, sem piedade, “sapecou” um daque!- 
les “directos” no queixinho macio e lindo de 
Loretta, pondo-a quasi “knock out”. Esta, pas- 
sada o torpor, reagiu e travou-se uma briga que 
exigiu calmante vigoroso por parte do director 
e pessoal do “unit” (Felizmente Roy Del Ruth 
é gordo € forte!) Depois disso não se falaram 
mais, e apenas “representaram” aquillo que era 
officio representar. À cousa alias, bem conta- 
da. comecou já no ensaio, Lá foi bofetada e a 
que elle deu em Loretta, enraivecida, que fosse 
um pouco menos realista 

E lhe disse que não era Mae Clarke, Esse 
negocio de Mae Clarke veiu à 
baila, porque em “The Public 
Enemy” elle tinha, uma sce- 


na em que esmagava, brutalmente, uma laran 
ja no rosto de Mae e o fizéra em circumstancias 
que deixaram Mae magoada por algum tempo. 

A Não se aborreça, Loretta! Na scena eli 
serei “differente”... 


Respondeu elle, sorrindo. Foi differente, 
realmente... Virou murro € elle a poz vendo 
“estrellas”... (Aqui era possivel um trocadi- 
lho, mas é melhor, porque assim ninguem atira 
uma pedra na gente.. 2) 

Com Wallace Beery e Marie Dressler deu- 
se, durante “O Lyrio do Lodo”, uma discussão 
igualmente interessante, Tinham combinado 
fazerem o mais realisticamente possivel — mes» 
mo que doesse a quem doesse — aquella celebre 
scena de briga que os dois têm. quando elle quer 
fugir e ella o persegue, espancando-o. Quando 
a cousa começou € elles iniciaram as machuca- 
duras de verdade, esquentaram a coisa € virou 
séria, sahindo pancadaria authentica. 

—. O peor é que elle teimou com meus cal- 
los! 

Disse Marie, quando os animos já estavam 
serenzdos e pazes feitas com o seu grande amigo 
Wally 

A notavel ascenção de Clark Gable á fama, 
comecou, insistem varios, quando elle, sem ple- 
dade alguma. deu equelle tremendo murro em 
Barbara Stanwyck, no Film “Triumphos de 















rad Nagel tinha que vibrar no queixo delicado 
da loira Genevieve Tobin Ella tinha o papel de 






e valente, IM- 


sua esposa, uma esposa teimosa 


petuosa e altiva demais. Gene- 
vieve, alias, nessa esposa er7 
razoavelmente convencida e qua. 
si insupportavel a todos. Conrad 
Nagel, no emtanto, era Seu ami- 
go, camo o é de Hollywood em 
peso. Chegado o momento de se 
Filmar a scena, ordenado tudo, 
Conrad largou o socco com fé e 
Genevieve, à qual competia evi- 
tar que o mesmo à attingisse em 
cheio, apparentado, apenas, €s- 
queceu-se talvez desse detalhe € 
se expoz, “abrindo a guarda”. 
Recebeu o directo e foi realmen- 
te a “knock out”, ali no chão fi. 
cando déz minutos... Quando 
voltou, no emtanto, não Se zan 
gou com ninguem € O pessoal to: 
do do “lot” affirma que foi um 
soquinho que lhe fez muito 
bem... Exhibida a scena. pelo 
seu imprevisto € sabôr ori -dal 
agr-lou em cheio e provoco puma 
gostosa gargalhada em todas as 


CHESTER MORRIS E BIL:- 
LIE DOVE EM “COCK OT 
THE SIR” BREVE, o BEL 
JO FINAL SERA' MUDADO 
PARA O SOCCO FINAL. 
REALISMO, IDEAS MO- 
DERNAS... 
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LORETTA YOUNG E JAMES CAGNEY 
EM “TAXI” 

Mulher”. Disseram que elle lhe abalou tres den» 
tes e cortou O queixo no local do murro. Accre: 
ditamos quanto ao queixo, mas duvidamos quan. 
to aos dentes. Barbara, que tinha visto Clark no 
palco e sympathisára, tambem, com seu desejo 
insano de vencer, mais ardua que fosse a luta, 
não se zangou com o murro, Quando soube, 
no emtanto, que os productores e William Wel- 
Iman, o director, é que haviam recommendado 
que elle désse um murro que se “ouvisse”, zal- 
gou-se e, dahi para diante. não cançou de pef- 
sar nisso e zangar-se ainda mais... 

Em “Possuida”, Clark Gable repetiu a fa- 
çanha. dando em pleno rosto de Joan Crawford 


(Termina no tim do numero). 
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FILM DA FOX — MOVIETONE 


JANET GAY NOR 


Heather ; uses eai 
DAT EVA Sra CHARLES FARRELL 
CASCH AL ereto a rumo ia RS RAUL ROULIEN 
DIANA uaiito ás aueit a é VIRGINIA CHERRILL 
Jansen EL BRENDEL 
Director David Butler 


A attracção americana, as possibilidades 
do grande paiz do “dollar”, continuam a ser O 
sonho, a obcessão da humanidade! 

Cada transantlantico que atravessa O 
oceanc, em direcção à estatua da Liberdade, 
leva ne seu bojo, milhares de almas, creaturas 


visionarias, que anceiam pela posse da fortu- 


na e felicidade 

A nossa historia principia a bordo de um 
desses “arranha-céos” fluctuantes, repleto de 
imigrantes para a America Entre elles va- 
mos conhecer Heather, uma pequena <scosse 


seus companheiros de viagem 
r duvida, pois elle enver- 
gava trajes que eram ali na segunda classe 
um contrasenso, tão modernos, bem talhados, 
e distinctos, elles eram... os quaes, ainda por 
cima, elle variava, constantemente, fazendo 
crêr que possuia um guarda-roupa admiravel... 

Jansen tambem encontrára na longa tra- 
vessia uma namorada, .. Era a Olga, por quem 
elle depressa se apaixonou e começou à dar 


provas da “paixão” que lhe empolgava 0... 
coração. 


que todos 
não punham a meno 


O amor de Sascha por Heather, resumia- 
se, porém, na musica que ella lhe inspirara., 
“Delicious” era a sua paixão E elle estava 
ansioso por executal-a ao piano, objecto que 
na segunda classe só poderia existir por um 
milagre 


Estava elle pensando como resolver o pro- 




































consegue alcançar a segunda classe, mas Heather “des. 
orientada, vae parar numa das cocheiras do navio, oc. 
cupada por um “puro sangue”... Ao lado do animal 
entretanto, estava o seu dono, o joven Larry, nada als 
nada menos, do que Charles Farrell e será desnecessario 
dizer que nesse encontro começa' mais um “amor” do 
“Chico” e da “Diana”... havendo, porém, uma novi. 
dade. neste Film; é que ha narhistoria, unta outra “Di. 
ana” para atrapalhar — Virginia Cherrill, a noiva de 
Larry, que acompanhava, com sua mãe, Charles Farrcl] 
naquella viagem... ' 


Com o prestigio de Larry, passageiro de primeira 
classe que era, Heather consegue realisar o desejo de 
Sascha, poder executar a sua composição, no piano de 
bordo. Sascha canta e acompanha a canção mas as no: 
tas bonitas que elle arranca do teclado, aproveitam mais 
4 Larry do que à elle... pois estão servindo para tor- 
nar ainda mais “delicioso” o primeiro idyllo do joven 
millionario com a escoceza, 


Entrementes a sala de musica é invadida pela noi- 


va de Larry e sua futura sogra... E as maneiras do ra- 
paz com a imigrante não agradaram áquellas especta 


doras., 










O véo da noite descia sobre 
o transatlantico 


as 


ultima vez naquella viagem... No dia seguin- 
te, o vapor passaria enfrente á estatua do fa- 
cho luminoso! 







pela 





Heather deita» 
se é sonha com a 
grande metropole 
americana, Sonha 
que todas as gran- 
des personalidades 
new-yorkinas vem 
recebel-a, numa 
festiva manifesta- 






za que deixára a sua patria, depois de ter per- 
dido o paee a mãe. Vinha para os Estados 
Unidos, soccorrer-se da unica pessoa que ain- 
da lhe restava, da familia: — um tio, residen- 
te em Idaho e que bzm podia proporcionar-lhe 
o contorto de que Heather andava tão neces- 
sitada, pois elle era rico. 

Durante a viagem, sózinha, ella fez cama- 
radagem com uma “troupe” de musicos russos, 
que viajavam como ella, na segunda classe do 
navio. Entre os musicos havia um de nome 
Sascha, que desde logo se sentiu attrahido pe- 
la pequena e ao mesmo tempo nella poude co- 
lher a inspiração para compôr uma melodia, 
que elle intitulou — “Deliciosa” — synonimo 
que melhor do que nenhum outro dizia o quan- 
to era encantador o typo de Heather e tambem 
descrevia com muita felicidade a alma da ga- 
rota, sem duvida o attractivo que mais contri- 
buira para Heather captivar o joven composi- 
tor, 

Na segunda classe tambem viajava um tal 
Jansen. cavalheiro que se dizia millionario, o 






blema de realisar esse seu desejo, quando velu 
ao seu cerebro a idéa luminosa de penetrar, 
furtivamente, no salão de musica... da pri- 
meira classe, é logico! 

E elle e Heather puzeram-se em campo 
para rcalisar esta “aventura” 

Foram infelizes, entretanto ! Um garçon 
de bordo, pilhando-os naquelle “roubo” inno- 
cente... faz com que Sascha e Heather, aban- 
donem o salão de musica, inesperadamente. 


Na fuga, perseguidos pelo garçon, Sascha 


ção! Quando desperta; € 
navio já está encostando 
ao caes do porto, 

Vem á bordo as autori- 
dades, preencher a lei da 
imigração e com grande 
surpresa, Heather consta- 
ta que o seu tio não está 
ali para recebel-a Mas ain- 
da: o commissario da imi- 
gração informa que o tio 
da moça está em pessimas 

































lições financeiras! Não póde mantel-a e 
e erá scr recambiada para a Escossia!... 
a ad a pequena, verte as primeiras 
a 'na “terra da promissão”... depois 
viagem de recordações tão * 
aquella... 


lagrimas, 
de ter feito uma 
agradaveis como 


Ella tenta fugir das autoridades, mas é 
Jansen entretanto, ilude a vigilancia da 
policia € consegue esconder a pequena no 
“box” do cavallo de Larry. Assim ella conse- 
gue pisar New York e vae parar na casa do seu 


namorado. .. 


presa | 


tm 


Jansen está ao lado de Heather, agora... 
Elle não passa do creado de Larry e a sua posi- 
cão de millionario, só existira durante os 
dias de viagem... Elle a occulta do rapaz, mas 
quando menos espera, Larry encontra a peque- 
na. O amor que elle já decidaca à meiga esco- 
ceza não pode ficar mais occulto e Larry pede a 
Heather para casar com elle. 

Heather entretanto, sente-se mal ambi- 
entada ali é decide fugir, indo reunir-se aos 
seus companheiros russos, que estão traba- 
lhando num theatro da grande metropole... 





À “troupe” russa está alcançando grande succes- 
so e num dos seus espectaculos vamos encontrar, Lar- 


ry,a noiva e a futura sogra... 


Elles reconhecem Heather. Larry fica ancioso 
por falar com a pequena, que elle tanto procurara por 
toda a cidade e já tinha perdido as esperanças de en- 
contral-a, suppondo que ella tivesse partido de volta 


à Escocia... 


Diana entretanto, aproveita a opportunidade pa- 
ta desilludir Heather e pede-lhe para que juntamente 
com os seus companheiros, abrilhante a testa do seu 
casamento com Larry, dentro de breves dias. 


é Heather volta para casa, differente do que até en- 
tão fóra. Crente de que perdera para simpre O Seu 
amor, depois de muito reflectir, decide apresentar-se à 
Policia maritima, para ser reembarcada para a sua 


terra... 


Mas... seria um contrasenso o Film aca- 
bar assim, Não era possivel! Janzt Gaynor 
não póae deixar de casar com Charles Farrell. 
É Virginia Cherrill desta vez, fasendo um da- 
quelles papeis de Gwen Lee, tinha que perder... 
% assim nós adiantamos que o final é aquelle, 
de todos os Films de Janet e Charles... 


Roulien não casa mas, vocês vao gostar 
delle. E de ouvil-o cantar “Delicious”! 


Dt ci ii ii cio cdi 


to! Carl Laemmle Junior, regressando de 
New York, annunciou haver contractado para 
o elenco da Universal dois artistas do palco: 
Margaret Lindsey, americana, mas educada 
em Londres, onde creou fama, e William Daly, 
tambem famoso na Broadway. O joven mag- 
nata adquiriu ainda os direitos das seguintes 
peças theatraes “Conselor at Law”, de au- 
toria de Elmer Rice e “Harlem, uma peca es- 
cripta para artistas de cor. Talvez que a Uni- 
versal a Filme com um elenco formado por 
pretos 


E Oslow Stevens, novo nome dado a Os- 
low Stevenson, descoberta de Carl Laemmle 
Jr., recebeu o principal papel masculino em 
“Heros of the West", nova serie a ser produzi- 
da pela Universal. No elenco tambem foi in- 
cluido Noah Beery Jr.. filho do celebre villão. 





A heroina ainda não foi escolhida Ray Taylor dirigl- 
rá, sendo Henry Mac Ray encar-egado dos trabalhos 
de super-visão, 


t=! As proximas producções de Bob Steele para 
distribuição da Monogram Pictures serão: “South of 
Santa Fé”, “West of Rockies”, “The Man from 
Hell's Edge”, “Son of Oklahoma”. Todas ellas serão 
produzidas no studio de Trem Carr. 


Em casa de Neil Hamilton 


(Continuação do numero passado) 





leves, maliciosos. Historias rapidas, mudança de am- 
bientes, variedade Ge scenarios e paizagens. Senti im- 
menso o que succedeu com o seu ultimo Film — Cine 
Struggle”. Exhibiram-no em New York e, em pouco 
mais de uma semana, deixou o cartaz. Griffith, entre- 
tanto, merece toda a sorte, pois é um dos genios crea- 
dores do Cinema. Mas, creio que o assumpto desse seu 
Film seja fóra de moda -- muito sotfrimento, muita 
miseria e, nesta época de necessidades : embaraços, o 
publico quer divertir-se..." 

Ficava eu ouvindo-o falar. 

“Quando “America” foi estreado, a critica foi 
muito benevola para commigo. No dia seguinte, en- 
contrei-me com Griffith e este me disse: “Neil, leu os 
jornaes? Não va agora estragar a sua carreira, dando 
credito a tudo que escrevem a seu respeito. Procure 
trabalhar, conquistar novos successos e vá para a fren- 
te Não se encha de vaidades... 

Carol Dempster foi uma das causas do seu insuc- 
cesso. Ella é uma creatura gentil, mas sem nada que 
a torne um idolo das platéas. Griffith amava-a muito, 
Estava mesmo apaixonado por ella e tentou fazel-a 
uma “estrella””, Gastou immenso, muito dinheiro mes- 
mo em Films, procurando dal-a ao publico. Este a re- 
cusou. Quando vim para Hollywcod, siffri muito ao 
ouvir as piadas e deboches que aqui se faziam em tor- 
no de Griffith por causa de Carol Dempster. Elle era 
um: dos meus melhores amigos e fazia-me mal ouvir fa- 
lar delle daquella maneira. Veja só. Ha annos, appare- 
ceram certos Films allemães na America. Todos co- 
(Termina no tim do numero). 
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Cary Grant é um novo “astro” da Paramount. In- 
glez,.. Quando se diz artista inglez, vem logo à lem- 
brança am typo louro, impertigado, solemne, com pro- 
nuncia a Edgard Norton e, muitas vezes, usando mo- 
nocilo tal qual o grande George Arliss... 

Quando vi, pela primeira vez, Cary Grant, no stu- 
dio da Paramount, disse commigo: “Aquelle se não é 
hespanhol, deve ser da America do Sul...” Mas, enga- 
nei-me redondamente. Cary é inglez, de Bristol. 

Alto, moreno, mais moreno que um dos nossos ra- 
pazes ahi do Fiamengo ou de Copacabana, cabellos ne- 
gros, olhos negros e um temperamento perfeitamente 
latino. Alegre, divertido, engraçado e sem aquella li- 
nha de elegancia adoptada pelo Principe de Galles e se- 
guida por todos os fieis e leaes subditos de Sua Mages- 
tadle, o Rei... 

Elle, naquelle dia, em que choviscava, procurava 
fugir à chuva, esgueirando-se pelas paredes. Levava 
numa das mãos uma camisa amarrotada e procurava a 
lavanderia do studio. Um amigo, com um psiu, cha- 
mou-o. Cary veiu, em passadas largas, afim de resguar- 
dar-se da chuva que, cada vez, apertava mais. 

“Cary. este é Mr. Souto, do Brasil, Representa 
“Cinearte” e quero que você o conheça. 

“Muito prazer... How do you do?... Que lindo 
tempo, heim já lhe não disseram tambem que a Cali- 
fornia era a terra do sol?” diz-me elle, assim à queima 
roupa, finalizando a phrase com uma gargalhada gos- 
tosa. 


Como resvosta ri tambem. Sim, commigo se dava 









































o mesmo. Sempre me 
disseram que na Califor- 
nia não chove... e só 
queria passar para essas 
pessoas os resfriados que 
apanhei desde que aqui 
cheguei, num inyerno rigo- 


roso e terrivel. 

“Bem, vamos almoçar 
qualquer dia. Está direi- 
to? Logo que eu termine, O 
meu primeiro Film. Ágo- 
ra, ando, como vê — não 
ha camisa que aguente O 
pó do “make-up” eos meus 
olhos já receberam o bap- 
tismo das luzes fortissi- 
mas. Qualquer dia, cha- 
mo-o. Prometto não es- 
quecer.... 

E la se toi elle, fugindo à 
chuva que. agora, em gros- 
sas bategas brincava de fa- 
zer circulos infindaveis no 
pequeno lago do jardim do 
studio 


Ha duas semanas, assis- 
ti, nostudio, em preview, a 
“This is the Night” (Esta 
é a noite...) de que Lily 
Damita, Charlie Ruggles, 
Roland Young, Thelma 
Todd e Cary Grant são as 
figuras principaes, mar- 
cenao tambem o debute 
artistico desse novo ele- 
mento da Paramount, 

Gostei delle, naquelle 
primeiro contacto com a 
camera, Cary está natural, 
à vontade deante da 

machina e, uma vez 

corrigidos certos 


pra 





angulos seus pelo cameraman el| 
será sem duvida uma nova Ea 
sonalidade, e um serio cival EE 
idolos da actualidade. 


Ler 


Estavamos, final- 
mente, sentados á me- 
sa do restaurante da 


Paramount. O borhbo- 

rinho do ambiente era intenso e pe- 

ias mesinhas espalhadas no elegan- 

te restaurante pude ver: Randolph 
Scott, Charles Starret — sempre juntos 
e sempre rindo: Thelma Todd, mais ade- 
ante, elegantissima; Maurice Chevalier, 
serio e comendo salada... seu secreta- 
rio e um amigo à mesmo mesa; Rouben 
Mamoulian e seu assistence, logo em 
frente... Louis Gasnier... a graciosa 
Florine MacKinney, com seu sorriso en- 
cantadcr e seus lindos cabellos de ouro... 

Pedimos os nossos pratos e Cary 
Grant, resignado, preparou-se para a en- 
trevista. 

“Que deseja perguntar-me?” inda- 
ga elle: . » 

“Nada. Conversemos... Não pen- 
se que venho de caderno em punho, com 
mil perguntas em riste... Não lhe vou 
perguntar o numero do sapato, nem a 
sua altura... Nemo que pensa do amor, 
nem do divorcio. .. Se gosta de café sem 
assucar ou se usa tres tablettes... Nada 
disso. Vamos conversar...” disse-lhe 
eu: 

Cary riu-se, “Assim é que é... Ima: 
gine que, desde que assignei esse meu 
contracto com a Paramount já dei tres 
entrevistas. Sou novo e fico sempre à 
espera das perguntas... Essas pergun- 
tas que você acaba de apontar! Cheguei 
aqui, em meto de Novembro. 

“Tambem estou apenas ha cinco 
mezes... Somos então dois estrangeiros, 
na cidade das “estrellas”... fiz eu, num 
aparte. 

“Sim, e que tal gosta disso aqui? 
pergunta-me elle. 

“Sim e não... Falta-me a vida dos 
cafés, dos theatros. . o vermouth gelado, 
o aperitivo dos bars dos hoteis... O 
chopp. .. os cocktails... Não é verdade? 

“B' isso mesmo, Estou de accordo. 


aos 





Dizem que elle é um mixto de Gary Coo- 
per, e George Walsr... mas nao é! 





Tambem tenho falta disso tudo... Os cafés como te- 
s na Europa, em Londres, em Paris... Bebe-se, 


mo j pre. 
conversa-Sé. lê-se e ouvem-se as novidades do dia. En- 
graçado. não é — ambos estamos nas mesmas con- 


" disse elle rindo. 

“Aqui, não ha nada disso. Senta-se ao balcão e 
trate de comer epressa... os out-os tambem pre- 
cisam do logar! Não é verdade?” continuava elle. 

Não pude deixar de concordar, elle tinha toda 


dições. 


razão 


oubel-o, 


“Vivi muito tempo em Londres... Quer azeite 
na salada?—a Paris ia muitas vezes € lã passei os me- 
lhores tempos da minha vida, Pelos theatros, 
por Montmartre, nos cafés que fazem dessa 
cidade um refugio para quem deseja viver e 

gosar a vida 

Trabalhei no palco, 
em Londres, bem 








contra a vontade dos 
Meus paes. Mas, Ven- 
do elles que a minha 
vocação era aquella, 
quebraram, finalmente, 

os preconceitos de familia 
e accederam. Eu sou o fi- 


I I. 


lho prodigo... Esse meu temperamento irrequieto, 
esse modo meu de agir é o unico em toda a minha 
familia. 


E' verdade, notei isso, no primeiro dia em que 
“ disse-lhe 


talámos. Você não parece inglez 
“Na verdade. Quando estou 
em casa com os meus paren- 
tes. o silencio deixa dz 
existir, as formalidades são 
esquecidas, perturbo tudo, 
com uma falta de attenção 
rreverente . Meu pae é um 
homem pacatu, calmo, com- 
merciante... Meus tios st- 
sudos, o resto da familia 
gasta o seu tempo em chas 
ea jogar bridge! Imagine, 
bridge! Quatro pessoas, sen- 
tadas a volta de uma mesi- 
nha, horas a fio, jogando 
cartas... Não é para Os 
meus nervos... Gosto de 
correr, da praia, de excita- 























mento.., Vida cheia de 
emoções, aventuras acti- 
vidade!” 


“Você, Cary, é bem o 
typo latino. Parece-se com 
a minha gente...” 

“Mas, talvez seja por- 
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Cary Grant e Gilberto Souto, represen 


que tenho sangue hespanhol nas velas. 
Minha avó era hespanhola... A unica 
parente que tenho sem sangue inglez. 
Talvez que isso seja a causa deste meu 
temperamento € do meu typo fugir tão 
completamente aos meus patricios. ! 

A nossa conversa continuava ani- 
mada. Cary toma conta da palestra, fa- 
la todo o tempo € elle que, à principio, €S- 
tava receioso de ser entrevistado — sem 
o querer ia dando todos os dados que eu 
necessitava para coser € formar esta en- 
trevista. 

No anno passado, em fins de Outu- 
bro, tendo terminado um contracto no 
theatro, em New York, ;maginei um pas- 
seio turistico à California. Entrei no 
carro e vim guiando por este mundo a 
fóra... Cheguei aqui e quando já me 
dispunha a voltar, prenderam-me com 
um contracto. Nunca tinha feito Cine- 
ma, mas estou gosta udo. Ágora, não é 
por ser da Paramount... (esta phrase 
lembrou-me uma pessoa minha amiga, 
ahi do meio Cinematogtaphico do Rio...) 
mas esta gente aqui é gentil e camarada. 
Estando eu, apenas, ha Cinco mezes, nes- 
ta companhia, tenho ja bons amigos. To- 
dos camaradas de facto.. 

“Viu o meu Fim.:. Que coisa hor- 
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tante de “Cinearte' em Hollywood. 


rivel? Acha que posso ir para a frente? 
riz elle rindo. 

“Mas, naturalmente. Não digo isto 
com intenção de ser agradavel. Você, 
Cary, tem um tyPo esplendido para O Ci- 
nema. Photogenico, sympathico (elle 
aqui fez uma expressão it la Chevalier...) 
e artista. Com o tempo, vera como as 
pequenas serão loucas por você. Quanto 
às minhas patricias, asseguro que O exi- 
to será completo. 

E é verdade que tencionam dar-lhe 
“Sangue e Areia? 

“Nada sei, de positivo. De facto, ouvi 
falar, mas não tenho communicação of- 
ficial sobre isso. Se receber essa parte, 
gostarei. Mas, tenho medo. Valentino 
era uma personalidade que O Cinema per- 
deu e nunca mais ha de ganhar. Elle era 

uma figura extraordinaria e. sabe indo 
eu para esse papel, fatalmente, à compa- 
ração surgirá e... é uma responsabilida- 
de muito grande” affirmou ele. 

“Talvez venha a ser galã de Marle- 
ne em “Blonde Venus”, mas tambem? 
nada sei. Tenho feito tests, mas receio 
ser muito moço para O papel.” 

Cary Grant está animado com a sua 
nova carreira. Fala com enthusiasmo 
(Termina no tim do numero) 





DO 


(LUVERS COURAGEOUS) — Film ca M. G. M. 


ROBERT MONTGOMERY .. .. .. Willie Smith 


Madge Evans .. .. cessa mr MAY 
Roland Young. era ur avo vio sa am) CTITOY: 
Frederick Kerr .. .. .... voc O Almirante 
Reginald Owen .. soc co Jimmy 


Beryl Mercer .. co «À senhora Smith 
Halliwell Hobbes .. .. cc. O senhor Smith 
Evelyn Hall qu vs cu meros “Lady Blayne 
Jackie Searl .. .. 0... 0. Willie, quando criança 
Norman Phillips Junior Walter, quando criança 
Alan Mowbray .. .. .. “ Lamone. 


Director: — ROBERT Z. LEONARD 


Quando menino, Willie Smith sonhára sempre. A 
vida que via, nas visões de sua imaginação phantasis- 


ta, não era a daquella 
aldta. Ali, para elle, 
duas profissões desenha- 
vam-se, provaveis: — 
caixeiro de alguma lo- 


ja, para, vinte ou trin- 
ta annos depois ter a 


sua, adquirida com eco- 
nomias ou, o que era 
peor, escrivão de algum 
cartorio. E sua alma, 
cheia de aventuras, a ne: 
nhuma de semelhantes 
profissões achava pro 
vaveis para si. 


Cresceu, fez-se homem. Quando chegou o 
momento de rumar seus passos para uma profis- 
são, o pae, sorridente, apontou-lhe a que lhe ap- 
petecia: — o filho como caxeiro de um armazem. 
À recusa não soffreu espera e nem delonga: —- 
veiu rapida, fulminante, decidida. 

— Pois a vagabundos eu não sustento? 







































Pouco tempo depois, no 
emtanto, distrahido der- 
ramando uma vazilha 
dagua sobre a cabeça de 
um dos mais respeita- 
veis freguezes da casa, 
despedido é. 

A viagem para o Ca- 
nadá fez-se com peque- 
nas economias consegui- 
das no seu ultimo em- 
prego. Lá, numa fazen- 
da, a unica cousa que 
lhe foi possivel acceitar, 
tambem para matar a 
fome, foi um emprego 





de 


sempre o repugnára, vendo 
em Films ou ouvindo falar. 
Tambem pouco ali durou. 


vaqueiro, cousa que 


Sua sêde de aventuras não 
cessava nunca. Convidado a 
tomar parte, como empregado, 
numa cultura de tabaco, na 
Africa do Sul, de dominio in- 
glez, acceita. Lá, no emtanto, 
assenta, socega ec põe-se astra- 
balhar... pelos olhos azues de 
Mary, a filha de um velho e ir- 
ritadiço almirante inglez. 


Estudar? Não. Já estudou o sufficiente. O romance delles cresce. 


Agora é ganhar a vida! Além disso, se lhe repugna o 
emprego, vá trabalhar onde lhe parece bem. Minha 
casa é que não alberga malandros. Defenda-se ou ac- 
ceite o que lhe offereço, emprego de futuro. 

O pae disse tambem sem hesitação. Willie pensou 
pouco. A' noite, longe da casa o pae, reteve longos mi- 
nutos a mãezinha ao encontro de seu peito Ella o com- 
prehendia, appoiava-o. Mas sua força, ao lado do “ve- 
lho”, era nenhuma, Nas lagrimas della levou elle ani- 
mo para a luta e victoria. E foi, na Inglaterra, o unico 
ponto de appoio que deixou... 

Um navio qualquer serviu para seus primeiros pro- 
positos aventurescos. Era um emprego e lhe dava mar- 


gem para conhecer mundo. Além disso inspiração não. 


lhe faltava e como decidida vocação mostrava pelo thea- 
tro, escrevia suas peças e nellas punha toda sua origi- 
nalidade e toda sua esperança moça. E foram assim que 
correram os seus primeiros momentos distante do lar 
que para elle quasi conforto moral algum significára, 
fóra a approvação tacita e meiga de sua bondosa mãe. 

Chegando á America, a unica cousa que conseguiu, 
foi o emprego de porteiro de Hotel. Repugnou-lhe, a 
principio. À fome, no emtanto, impelliu-o a acceitar. 


CINEARTE 


Mary, na mocidade, na alegria e na vida de Willie en- 
contra o ideal com o qual sempre sonhára. Mas é noi- 


mor 


va de Jeffrey, um aristocrata britannico e, além disso, 
o pae jamais consentiria numa união apparentemerte 
tão desigual, posto que elles, moços e modernos, nada 


ligassem á essa differença de sociedades que habita- 
vam. 





Idyllios meigos ambos vivem, ali, na placidez da- 
quelles recantos poeticos. Willie ama-a como sempre 
sonhára amar. Mary, para elle, era a corporificação da 
pequena ideal de suas cogitações. E ella, no sorriso de 
Willie, na sua despreoccupada attitude, de moço intel- 
ligente e interessante, encontrava a felicidade que nun- 
ta pensára ter. 

Um dia, no emtanto, o almirante vem a saber de 
tudo. Willie era o namorado de Mary e por isso não 
queria ella mais regressar a Londres onde a esperava 
Jeffrey e seu casamento. Irritado com a ousadia da- 
quelle “maltrapilho”, como o chamma, apressa o em- 
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barque da filha e, no dia seguinte, depois de uma des- 
pedida que é suave e triste como um pôr de sol san- 
guineo, Mary parte para à Inglaterra e deixa, sobre os 
labios delle, seu ultimo beijo e nas lagrimas dos 
seus olhos a sua meiga imagem reflectida. 

Na noite do casamento, Mary abtiada, sem ant- 
mo é nem coragem para nada, algemada diante do des- 
tino, certa de que o noivo nada mais admira do que ca- 
vallos de corrida, ao lado dos quaes ella não passa de 
um complemento... Nessa noite, trazem-lhe um pre- 
sentezinho simples, pobre, singelo. Ha ur bilhete. Ella 
o lê, a principio curiosa, avida, depois. 

— Segui teus passos. Aqui estou e sei que hoje á 
noite pertencerás a outro. Não faz mal, Assim o quer 0 
destino é eu mando-te tudo que quero de bem e felicida- 
de para tua vida nessa pubre recordação. À's vezes lem- 
bra teu Willie. Elle passará a vida soluçando sobre tua 
recordação e jamais esquecendo o passado ingrato. Bei- 
jo-te as mãos com fervor e ponho meu coração à teus 
pés, Willie. 

Mary atormenta-se. O noivo apathico, O ambiente 
pesado e falso, a hypocrisia daquella união e a singele- 
za maguada do presente que lhe manda Willie, ator- 
mentam-na cruelmente. Quando a vão buscar ao quar- 
to, para descer para a cerimonia que já se iniciára, en- 
contram apenas 0 véo e, sobre elle, poucas linhas. 

— Sipo meu coração. Soffro com isso, sim, mas 
tambem tenho direito a um pouco de felicidade. 

Uma procura é inutil. O pae não ignora a presen» 
de Willie, depois disso... 

O principio é suave, para ambos. Às pequeninas 
economias de Willie, o auxilio de Mary, e, além de todo 
amor que aquece o ninho que fizeram, 0 trabalho ar- 
duo de Willie, escrevendo sempre e mandando ás com- 
panhias da Cidade. 

Voltavam quasi sempre as peças que escrevia, mas 
por isso não lhe faltava o animo. 


CORACEM 


Depois veiu o periodo em que ella começou à pe 
nhorar as joais, os vestidos caros, tudo quanto tinha de 
valor, ao menos para terem o que comer. 

Depois... o desespero. Willie confessava-se um 
fracasso como escriptor theatral. Mary, amando embo- 
ra o marido com a mesma intensidade dos outros tem” 
pos, convencia-se de que o amor tambem precisa do 
arrimo da sorte, para ser feliz. 


(Termina no fim do numero) 
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“om varias pessoas, entre ellas Eddie Quillan, 
esse jovem artista de talento € que, agora, está 
sob contracto com o comico-produetor, Ha- 
rold Lloyd, maquillado, usando os oculos que 
tornaram o seu rosto conhecido no mais lon- 
giquo rincão da terra, não deixava de mos- 
trar o chapéu de palha, o complemento da 
sua indumentaria Cinematographica. 

Saúda-nos com um Allô e diz que, den- 
tro de alguns minutos, voltaria ao palco. 

No immenso palco, alinham-se varias 
montagens. Uma cabana russa, com um pe- 
queno jardim — mas adeante, um terraço 
balanços e cadeiras de vime, a seguir um na- 
vio, onde muitas scenas de MOVIE CRAZY 
se desenrolam. 

Bem ao centro, cercado por luzes pos- 
santes, reflectores, fortes holophotes, came- 
ras. carros de força, e mil apetrechos que 0 
É Cinema falado creou, inclusive o guindaste 
do microphone — via-se um escriptorio. Nu- 
ma das portas li o seguinte letreiro — “Pro- 
duction Manager — Private.” 

A uma secretária, estava sentado Spen- 
cer Charles, um artista idoso e que. recente- 
mente, trabalhou em “O Homem do Outro 
Mundo”, (Palmy Days) ao lado de Eddie 
Cantor. Uma linda pequena loura, desem- 
penhando o papel de sua secretária, dava- 
lhe um maço de papeis e lhe falava. 

"Já disse que não posso vêr ninguem 
hoje. Não me importune, tenho uma confe- 
rencia... 

“Mas, o senhor escreveu esta carta à 
Harold Hall...” responde ella, recitando as 
linhas do dialogo 

“Bonito rapaz, heim?” 

“Adoravel!” murmura ella, sorrindo e 
suspirando. 

Spencer Charles olha para ella e, vendo 
tanto enthusiasmo, resolve mandar o tal can- 
didato ao posto de artista entrar. 

MOVIE CRAZY é uma comedia que se 
desenrola dentro de umstudio de Cinema — 
a atmosphera Cinematographica é reprodu- 
sida intacta nessa nova fabrica de gargalha- 
das que Harold Lloyd está produzindo Spen- 
cer Charles é um productor Cinematogra- 
phico, Harold Lloyd um aspirante ás glorias 
da téla, Constance Cummings: uma estrella.. 
Harold apaixona-se por ella. Kenneth Thom- 
som. o villão, com quem Harold tem uma lu- 
ta tremenda, conforme as photos junto dei- 
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Louise Closser Hale, essa artista de ca- 
bellos brancos é que tão bem representou em 
“Shanghai Express” e “Platinum Blonde”, 
tem outro papel de destaque. 

Harold Lloyd entrou. então no palco. As- 
sistiu a Clyde Brockman dirigir a scena, acom- 
panhando com in.eresse todos os movimentos 
dos artistas. À loura errou o dialogo duas ve- 
ves. Pediu desculpas a Harold... Sim. elle 
ali é artista e, ao mesmo tempo, o proprio 
productor de suas comedias e errar em fren- 


So 8 teao patrão, é sempre desagradavel 
Mas. Harold Lloyd pol-a á vontade — 
“Está muito bem Eu tambem erro. Cine- 


ma é assim mesm 

Harold Lloyd é bastante moça. bonito 
mesmo. Maquillado, o seu rosto deixa enco- 
berto algumas sardas que tem. Um ligeiro 
estrabismo se nota em seus olhos, mas à Sua 
gargalhada é qualquer coisa differente. Elle 












sital mais 0 ulosa o é p : p, . “CT fine = 
att À Se a viIiaz a mais insigniican 
PER u na villazinha m 5 , xavam ver um cCa- 


é razã seus contractados. 
te, é razão para prandes negocios e motivo para atisus 


! | ri com gosto, satisfeito da vida e as suas gar- 
salhadas são dobradas Parecem uma es- 
cala chromatica. Vendo-o, ouvindo-o rir, 
embrei-me logo de um fan ardente do Cine: E 
> « a 
q d, comic à Brasileiro, o Luiz Roberto à jontado e conhecido E 
| Harold Lloyd, comico, productor e Ali estive, à sua procura Levaram-me ao palco, ma Brasileiro, o Luiz Robe potes 
millionario, ha mais de dez annos vê a ie Harold trabalhava pelas suas gargalhadas sonoras € escandalosas 
- E onde arold tratamavs ea Sri Ra q Ve a ; j 
E as idade in S | ani h ) arold pare - vida a rir. Conta- 
sua popularidade inalteraver. Centenas Atravessamos o jardim do studio Lá ao fundo al- Pois, Harold parece que leva a vida a f (5 
, a QINiRS. É va anecdotas aos companheiros de trabalho, entre a 
umas velhas montagens de castelos teoaco lem- eb ado 
n cad co mudança de luzesve O transporte da camera para um 
brancas que se desmoronam dos passados Films de 
; outro angulo. 
Não parece o rico productor que é. O director, 
Civde Brockman. vinha. varias vezes à elle e lhe per- 
le guntava como elle desejava à scena Assim, pude ob- | 
É de outros comediantes tem apparecido no N servar, tambem que Harold Llovd. 20 
êCrs = a . * a a cilanaids S : : 
c a nos tempos do Cinema silencio mesmo tempo que trabalha e financia 
soe + : » tr fai HP, sn P Ea Per 
oie depois: ques. 0s; irniãos Wafher “Ec Douglas Fairbanks as suas producções, ajuda-as, dirigindo- 
| caram o primeiro Film falado, revolt- TE a ] te tros set as tambem 
“ON - á mais adeante outros sets as ti y 
cionando o Cinema e a industria. À' sua fama come OS acasloridos pelas Elle e o director combinam tudo — 
| MIS SE É bes À gescuioTtigu Cias AE R 
| Rio cantos: do, BloDO; (O; Seu MOmey NES letras Jumino-  acuas do ultimo estão de perfeito accordo e era interres- 
as, 4 porta de um Cinema, grande ou pequeno, nã Cd marmo me dei cante ver como Harold se dirigia 20s 
INE ) Mt UCl- F 7 


E S nal veneziano, 
mas horas de alegria e satisfação 


| pio y - com a sua ponte | 
| Farold Llovd. como Carlito, trabalha pouco: Faz acurvada é o chã 

+ - [CL JA Cu cidau 
| um Film ou dois cada anno e, quando o visitei, nas mon- e cimento esver | 
| tagens ' a py - ', : ; : e 7Y - CIMO + “ip 
| gens da sua mais nova comedia — MOVIE CRAZY deqdo a 00 | 


elle estava iniciando outra producção, depois de 


quasi dezoito mezes de inactividade mais secco do que 
! Por muitos annos, Harold Lloyd tinha os seus es- qualquer canvon do Arizona ; Numa determinada scena, Spencer Charles, ou- 
criptorios no Metropolitan Studios, mas, recentemente Ao cruzarmos uma pe juena praça onde se enti- vindo um barulho terrivel de vidros a quebrar, no com- 
mudou-se com armas e bapagens para 0 studio da Uni- lesram varios cama ns vimos O comico dos oculos de 
ted Artists. tartaruga, sentad m automovel, conversando com (Termina no fim do numero) 
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| ÃO é possivel falar em Douglas Fair- 

banks Junior sem logo lembrar ou cl- 

tar Joan Crawiord, pela mesma rar 

zão que não se pode pensar em bi- 
fe sem batatas. E' uma questão de popularida- 
de. Aiguns jornalistas baartos lá lhe chamaram 
“senhor Joan Crawford”. Mas é injustiça, 
podem crer. Dcuglas é digno de todo respeito 
como artista e tem seu merito. Apesar de ser 
grande e se estar tornando immensa a sombra 
us Joan Crawford, uma “estrella” que melho- 
ra a cada minuto, chegando, mesmo, agora, à 
empallidecer um pouco O brilho da propria 
Greta Garbo, com a qual figurou em “Grande 
Hotel”, ainda não é suffizientemente grande 
para abi-gar seu marido. Elle tambem tem 
progredido muito e, hoje, é um dos bons 'as- 
tros” que tem o Cinema, tudo a custa de sym- 
pathia, intelligentes desempenhos, agradavel 
personalidade. Não tem ainda a fama do pae. 
Mas já é alguem qu? todos os “tans” conhecem 
peio nome e não dizem mais — o peor sympto- 
ma de fracasso! — “aquelle zinho de covinha 
no rosto!”. 

Ainda ha pouco, a turma implicou solem- 
nemente com o tal negocio dos dois apparzce- 
rem juntos, em todos os logares € não tirarem 
photographia que não os tivesse agarradinhos, 
jurando amor etzrno, Depos esvoaçou boato 
de divorcio por questões de materniaade. De- 
pois o annuncio da proxima visita da cegonha, 
enregelando os “fans” que pinsam tudo para 
Joan, menos isso... Depois uma scisma 
que só terminou quando viram que elle 
faz como menino intelligente de col- 
legio interno: — passar-lhe um appel- 
lido ridiculo e ellz nem siquer dá a menor un- 
portancia; o appellido não pega e a turma vol- 
ta ao verdadeiro nome... Douglas e Joan não 
ligaram. Pairaram mais alto, onde o falatorio 
não chegou... 

Douglas Junior tem vinte e quatro annos. 
Nasceu a 9 de Dezembro de 1907. Tem dois 


metros de altura. Physico athletico que muito 
não apparece por causa da magreza do seu 
corpo: Ha do:s annos elle tinha muita gordu- 
ra no corpo. Exercicios como elle os sabe fa- 
zer reduziram-no ao resultado efficiente que 
hoje avresenta. Aliás essa mesma attitude de 
reacções violentas sente-se em quasi tudo que 
se relaciona com elle. Seu rosto ou esta es- 
pleridido ou abatidissimo. Suas attitudes 
mentaes ora elevadissimas e ora quasi mes- 
quinhas. Golpes rapidos de seu temperamento 
exquisito. São característicos fortes do seu 
temperamento de rapaz culto e viril, E' possi- 
vel, tambem, que essa irrequieta mutabilida- 
at do seu gínio seja fruto da sua extrema mo- 
cidade, pois anda nem siquer os vinte e cinco 
attingiu. 

Dissemos isso exactamente porque sabe- 
mos que elle detesta ser tomado por joven de- 
mais ou mocinho. (“Mocinho” elle é, mas nos 
Fims!...) Diz ee, sempre, que tanto será 
mutavel c arrebataco hoj2, quanto aos cinco- 
enta de idade. Falar em mocidade e “poucos 
-annos, perto delle, é aborresel-o na certa. 
Elle acha que os “fans” e o mundo querem, 
dellz, uma impressão mais sensata e solida. Já 
outros qui o conhecem affirmarr que elle é do 
mundo absolutamente daesprendido, não lhe 
dando, mesmo, a mais simplzs attenção. 

O que os outros pensem, jamais o aborre- 
ce ou preoccupa. Elle continua a representar, 
na vida, os varios papeis que elle mesmo dis- 
tribuiu a si: — de poeta, escriptor, novellista, 
Jogador de “rugby”, genio creador, homem 
mundano, e, ás vezes, acha-s2 um successo para 
noutras achar-se um fracasso. Isso tudo é des- 
contado no capitulo “genio creador”, cavalhei- 
ros que têm essa mania de pensar uma cousa 
agora e outra, completamente differente, mi- 
nutos depois. 

A's vezes elle publica o que escreve e, nou- 
tras, recusa-se terminantemente a comprar o 
successo, vendendo a editores que o procuram, 
avidos, seus originaes em prosa ou verso, Já 
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tem vendido varias das suas vinhetas e carica- 
turas de gente de Cinema, Versos, mesmo € 
novellas. 

| Dilferente de outros "astros", não deixa 
que sua carreira, absorva toda sua actividade. 
Dedica-se à literatura com a mesma alma e de- 
voção. Ha pouco elle escreveu duas novellas 
curtas e publicou-as num magazine importan- 
te. O “Vanity Fair”, aliás, sempre tem publi- 
cado tudo quanto elle escreve € 

com áestaques que attestam 
o merito do que elle tem fei- 
to. Ha gente, no emtanto, 
que aífirma que seus €S- 
critos são feitos em ma- 
china... alheia. E' uma 
cousa que o enlouque- 
ce e nesses momentos 
é que elle s2 torna 
sombrio e abatido 
como acima citamos. 
Certa vez elle pediu a 
um dactylographo 
do Studio que lhe 
passasse á machina 





ovalas 


uma das suas novellas e, isso, por estar sua 


machina com defeito ou elle sem tempo. E 
não é que o rapazinho espalha que tinha es- 
cripto uma novella para Douglas Junior dizer 
a todos que era delle 2... Os que o conhecem 
intimamente, no emtanto, sabem que era del- 
le, sim e, mesmo, que é capaz de ainda escre- 
ver cousa muito superior, porque talento não 
lhe falta. 

Interessando-se elle vivamente por tudo 
quanto faz e por aquillo que o enthusiasma 
muitos pensam que elle é convencido. E' Emo 
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pensar assim. Conven- 
cimento é mania de si 
mesmo, doença do “ego” 
cousa que torna um in- 
dividuo obcecado pala 
sua propria pessoa, dos 
pés á cabeça. Douglas 

Junior, além disso tudo, 
apesar de vivamente se 
interessar pelo que pro- 
duz, seja no ramo artis- 

tico que for, nunca 

se satisfaz com 
seus trabalhos e 
não com falsa mo- 
destia Se se interessa pelas suas qualidades, 

interessa-se igualmente pelos seus defeitos. E 

mais por estes do que pelas suas virtudes. Não 

admira Douglas Fairbanks Junior, mas não se 
aborrece com ell>, tambem. 

Seu genio é impetuoso e de facil combus- 
tão. Mas não é desses que discutem e nem des- 
ses que se aesculpam. Vae ás medidas extre- 
mas ou fica calmo. 

Gosta dz ter surpresas em tudo. Quando 
vae jantar cu aimoçar, detesta que lhe con- 
tém antis o “menu”. Quer ter a surpre- 
sa. Assim em tudo, 

A's vezes dá para gostar de roupas € 
encle seus armarios. De repente comeca a 
andar com uma “sweater” uma semana to- 
da e com um velho sapato de borra- 
cha. Elle proprio diz que tem “esta- 
ções” para gostar de ternos novos € 
roupas boas. O inverno sempre o en- 
contra todo “frajóla”... 

q Ultimamente elle adquiriu um 
respeito immenso pelo dinheiro 
que ganha. Não porque elle quei- 

ra uma immensa quantidade delle e nem por- 

que esteja revelando qualidades “Praça 11” no 
seu procedimento economico €, sim, porque te- 
me que ainda se venha aborrecer com a falta 
do mesmo. Eis porque se tem tornado muito 
mais morigerado nos gastos. Quando elle diz 

que já passou fome em grandes cidades, dil-o 

com orgulho e indizivel contentamento, por 

que acha que isso muito lhe ensinou. Bem por 

isso é que elle interpretou à perfeição o papel 

que lhe deram em “Cavalheiro por um dia”. 
(Termina no fim do numero). 
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Chester, 
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Domingo, onze horas da manha, uma ma- 
' nhã radiante de sol e de um céu purissimo. 
| Lado de fóra da igreja do Santissimo Sacra- 
| mento. no Sunset Boulevard... Acabou a mis- 
sa. Pelas escadas descem: Betty Compsom, 
envolta num capote de primavera, claro, tendo 
na oria das mangas uma: pelle branca. O seu 
rosto mimoso e ainda bzm joven, procura abri- 
“go contra o vento que sopra, na renard à volta 
“do pescoço. Um chapéuzinho branco parece 
feito para cobrir os seus lindos cabellos de um 
| louro mais linão do que os proprios raios des- 
se sol ca California. Edmund Lowe, tambem, 
» assistit à missa. Traja terno cinzento, camisa 
e gravata azul e um chapéu de feltro cinzento. 


DRE a me à a 


Greta Garho quer ir para casa. E' a ultima. Será publicidade ou outro mysterio. Greta Garbo 
nem pode ir para casa... 


Está realmente, elegante — mostrando a mo- 
da da nova estação. Um vequenino bigode 
louro, Elle voltou, recentemente, de New 
York é já está trabalhando num novo Film 
para a Columbia. Depois, irá para a Fox fa- 
zer um Film mysterioso — “ Chandú”. 
Vocês ainda se lembram de Eugene 
O'Brien. o antigo gala dé Norma Talmadge 
naquelies velhos Films da Select e da First Na- 
tional? Eugene ainda esta bem conservado, 
não sendo, entretanto, mais aquelle joven 
apaixonado de Norma Talmadge em “Segre- 
dos” e “Morrer sorrindo”, exitos formidaveis 
que o velho Odeon registrou, no passado. 
Harry Myers não falta tambem á sua 


* 


missa de domingo. Usa bon- 
net, terno escuro e sapatos 
brancos, Positivamente, a 
moda que lançou não será 
adoptada... 

Nunca pude imaginar que 
o beberrão de “Luzes da Ci. 
dade”, aquelle typo de mil- 
lionario exotico, fosse catho- 
lico e tão praticante E as 
escadarias dlo templo de Sun- 
set Boulevard se esvasiam.. 


Em frente ao Brown Der- 
by, o aristovratico restauran- 
te de Vine Street, perto do 
Hollywood Boulevard, entre 
uma hora e duas da tarde, 
uma multidão se agglomera. 
São os caçadores de auto- 
graphos, à espera que as es- 
trellas venham almocar c€ 
trocar ideas Sobre mocias 
Um rapazote fardado de 
azul, com um pequenino kepi 
equilibrado sobre a cabeca, 
abre a porta dos luxuosos 
carros. Entao, desfilam Pa- 
ckards, Cadillacs, Rolls-Roy- 
ces e, as vezes, uma carissl: 
ma Mercedes ou outro carro 
de marca européa. Os fans 
se postam de cada lado da 
entrada, caderno a mão e ca- 
neta em riste, Todos os ar- 


tistas os attendem, numa 


gentileza que captiva, mas 
que tambem faz lembrar que 
deve ser obrigatoria. O Ui- 
nema vive do publico e este € 
quem paga o ordenado dos 
idolos, dos productores, dos 
famusos magnatas e de todos 
os agentes e representantes 
Do favor do publico vivem, 
portanto. 

Passei por lá, ainda hon- 
tem. Leila Hyams salta de 
sua linda barata, numa toi- 
lette que era uma symipho- 
nia em azul... uma boina 
cobria, apenas, metade de 
sua linda cabelleira loura. 
Distribuiu sorrisos para tO- 


à dos e assignou dezenas de 


cadernos de autographos. 
Depois, chegou Wallace 

Beery, guiando o proprio 

carro. Calças de flanella 


branca, paletot cinzento e um bonnet de 
panno branco. Pôz o carro do outro lado 
da rua e entrou no Brown Derby. A sua 
physionomia parecia demonstrar bom ap- 
petite. Aliás. isso pude observar, no dia 


B1hTOD 


(DE GILBERTO SOUTO, REPRESEN- 
TANTE DE “CINEARTE” EM 


HOLLYWOOD) 


em que almocei lá com Willham Janney. 
Wallace é, como se costuma dizer, um eX 








ente garfo... Um movimento, porém, de fuga se es- 
tabelece em frente ao popular restaurante. Os fans cor- 
rem para 0 outro lado de Vine Street, de encontro a um 
lindo Rolls-Royce amarello. Era o carro de Norma Tal- 
madge: glla e Gilbert Roland saltam e entram numa li- 
vraria. Norma tem os seus cabellos ao vento — traja uma 
toilette branca de linho e um capote de lã, tambem bran- 
co. Pude vel-a bem de perto. E marena, bastante quei- 
— e não tem mais aquelle ar joven dos ve- 
lhos tempos... Ella e Eugene souberam envelhecer um 
pouco, mas à expressão dos seus olhos ainda é doce e ter- 
na. Aquella mesma Norma de “Invasão dos Barbaros , 
a sua primeira parte importante no Cinema, que eu vt no 
velho € desapparecido Odeon, estava deante de mim. Fo- 
lhsia varios tivros. Compra, finalmente, dois. Vae leval- 
os comsigo, naquella mesma noite para a viagem. Nor- 
ma seguiu para à França, onde vae passar O verão em 
Danville. Gilbert Roland está sem chapeo, tambem, e usa 
camisa aberta ao peito. Calças brancas e sapatos de ten- 
nis. Elle fala-lhe com attenção e, talvez, carinho, Nor 
ma voltou de New York, ha poucos dias e muito se falou, 
novamente, no processo de divorcio . Ella declarou aos 
jornalistas que Se divorciará de Joseph Schenck, o pre- 
sidente da United Artists, ainda este anno. Talvez em 
Paris... talvez quanao volte a Hollywood, dentro de 
re actividade Cinematographica, nada 


cel! 


mada do sol = 


dois mezes. Sob 
consta... 


Nick Stuart passa, apressado pelo Boulevard. Elle 
anda preoceupado, pois Sue Carol espera a visita da ce- 
gonha por estes dias e Nick anda radiante por ser papá-. 
dentro de muito breve... 

Helen Twelvetrees, tambem, deixou o studio por al- 
gum tempo. Anda muito atarefaoa a fazer sapatinhos 
de lã para um garotinho que esta para chegar a qualquer 
semuna 


O Correio de Hollywood fica em Vine Street, uma 
quadra distante de Boulevard, e foi ali que encontrei Ed- 
wara G. Robinson, ha dias. Elle é rumaico, mas vive ha 
muitos annos nº America. À sua cór e de um moreno 
pallido, bronzeado mesmo Robinson. neste momento, 
está estudando o papel de Mike Mascarenhas — um ty po 
de pescador de San Diego. Elle interpreta o papel de um 
pescador portuguez, como os ha muitos por estas costas 
da California. No Film, elle falará inglez quebrado e 
pronunciará mesmo algumas phrases em portuguez, ha- 
vendo em todo o correr do Film typos e Jialogos em por- 
tuguez. Para ajudante da direcção, a Warner Bros ., 
contractou Henry da Silva, um portuguez que ja tem 
trabalhado em muitos Films e sempre que Os studios pre- 
cisam de conselhos technicos sobre ambientes ou dialo- 
gos em portuguez elle é chamado. Henry da Silva está 
ensinando a Robinson varias phrases e pragas em por- 
tuguez, no seu papel de auxiliar do departamento tech- 
nico do studio. O Film se intitulava a principio — “Tu- 
na, nome de um peixe do golfo do Mexico, mas agora 
foi mudaão para “Tiger Shark”. Esta nova pellicula da 
Warner Bros., entrará em producção, dentro de duas 
semanas. 

“Os pequenos não vôam...” disse 
Nathalie Talmadge e Buster Keaton... 


OUILEVARD.. 






4 me - 
“Elles vão voar commigo... 
zendo um risinho amarello. 


» retrucou Buster, fa- 


e s =, ” 
“Não vão, nem que eu tenha de chamar a policia... 


gritou a irmã de Norma e Constance, 
receiosa de um desastre. 

Buster teimou e, certa manhã, sa- 
hiu de sua luxuosa vivenda com os ga- 
rotos, o chauffeur e a ama dos filhos, 
Horas depois, despertando, Nathalie 
deu por falta dos pequenos, Sabendo 
que o marido havia levado a effeito O 
seu plano, telephonou á policia e deu 
ordem para que o avião tosse impedi- 
do de cruzar a fronteira, pois Buster 
se encaminhara para o Mexico, num 
passeio. 

As autoridades fizeram a vontade 
de Nathalie e os garotos não puderam 
seguir em companhia do pae, 

Os jornaes viram nisso tudo mo- 
tivo para escandalo e começaram logo 
a tratar do provavel divorcio entre 
Buster e Nathalie. 

Ruster voltou Dis- 
cutiu, como qualquer marido com a 
esposa (não se sabe se quebraram pra- 
tos...) e acabou concordando com el- 
la Nesse mesmo dia, Norma voltava 
de New York € houve festa em casa. 
dizem os que lá estiveram que Buster 


para casa 


estava mais serio do que nunca. . E 
assim acabou a historia da ultima co- 
media que Buster não chegou a Fil- 
mar 


Mae Murray entra numa casa «e 
modas para compras Traja pyjamas 
de seda azul e esta encantadora. Mae. 


tambem, rcentemente, andou envol- 


Arletta Duncan appareceu 





sorridente € estendeu a mão... 


vida num caso interessante. Um seu 
irmão está quebrado e, ainda mais, tem 
esposa e dois filhos, Elle trabalha como 
extra e. durante algum tempo, Mae o 
auxiliou com dinheiro e, ao mesmo 
tempo, procurando emprego para elle. 
Depois, negou-se a dar mais dinheiro... 
O irmão não encontra emprego e a mi- 
seria entrou naquella casa, obrigando- 
oa pedir auxilio às autoridades. Estas 


indagaram se elle tinha parentes (a lei: 


aqui obriga os filhos, irmãos, paes, etc., 
em caso de sua financas o permittirem, 
auxiliar os parentes). O rapaz disse 
ser irmão de Mae Murray e esta foi 
importunada pelas autoridades, que a 
obrigaram a olhar pelo irmão, cunha- 
da e sobrinhos... Mas, naquelle dia 
em que a vi, Mae estava com um sorri- 
so tão bonito que, parece, o caso não a 
deixou muito triste... 


E o Hollywood Boulevard, como a 


tela de um Cinema gigantesco, vae dei- 
xando ver outras figuras famosas... 


Tom Mix e sua filhinha passam num 
carro luxuoso, um dos muitos que O 


famoso cow-boy possue... Franklyn 


Pangborn, na sua baratinha, tambem 
cruza... Edgard Norton põe uma car- 
ta na caixa do correio na esquina de 
Cahuenga Boulevard... John Darrow 
Esta muito 
contente, ganhou a parte de gala em 
“Notorious Lady”. que a Chesterfiel. 


pára e fala commige 


(Termina no fim do numero). 
























lhe disse que, durante sua aus 


sencia, affeiçoada ficara a outro 


e, assim, não podia mais con- 
servar O compromisso e a pro- 
messa que lhe fizéra antes da | 


partida. Foi fingida o mais pos- 


bidas e... uma loira, 
sivel e maneirosa o quanto 5 | 
- e qualquer forma, 
quiz. Quando Jerry sahiu do É 
uma loira, Seria a 


torpor em que estava, tonto 





melhor maneira de se esquecer de Anne 
com o que ouvira, mal lhe dis- q e. 





se adeus. Recebeu com appa: Passando a maioria de seus minutos em 


a ER teza 0 golpe. ima- TE 
rente frieza o golpe. Intim estado de embriaguez, Jerry, nos e 


mente, no emtanto, nem Siquer em que raciocina, apenas anhela pela pre- 


abia O * falar. Anne não 
ROLAM UN sença de uma loira. Tem seu plano e elle 


procurou lhe dar consolo. precisa ser executado, caso contrario não 
socerará,. 

Uma telephonada docemente attendida. 
põe-no diante de Dot, uma criatura de vida 


facil e profissional em trapaças e marotei. 


= =$5 2H = q > me 
DEDO Pr dr E 


ras, viciada na companhia de malandros e 
“afanadores” os mais habeis, Ella vê em 


Jerry uma boa perspectiva e elle, nella, 


E 


uma excellente loira, Em companhia della, 

promptamente, deixa a festa e dirige-se a 

outra que se celebrava no topo do St, Re: » 
gis ec onde, sabia elle, se encontrava Anne, 
Lá, de facto encontrando-a, dá um tremen- 
do escandalo no estado de embriaguez em 
que se acha e, gritando que vae sahir dali 


(WEST OF BROADWAY) e casar-se com Dot, “tudo por causa della, 


| FILM DAM. GM. uma mentirosa e cynica criatura”, deixa O 
| local em companhia da loirinha que lhe ar- 
| JOHN GILBERT .. o... Jerry Seaver ranjaram e procura, realmente, o primeiro 

| SOIS MOLA) cost ame sjoiaa to se tema rca br ss OL ig | = 

| Madge Eira ps Eri CS Ad PANO ministro que realiza promptamente o casa- 
| ME LEB rende! das caos conste qi a o AR] mento delles. 

Ralph Rellamyis = antes Sr cesii rh rio sera IVARO RAL | 

(Frank Conroy .. 2: .. =. + Juiz Barham Na manhã seguinte, ao ESPERAR dE 
t- Even Pes pm do MAIS IE Dot a seu lado não é para elle surpresa. 5a- 
| a. Hopper... ...... A senhora Trent ber, no emtanto, que são marido e mulher, 
O pes A de UM RS A EEE exaspera-o. Logo trata de pol-a dali para 

NENESEUNE 4 uuo are ass ipa mean ai Rin: fóra e suggere, mesmo, que procure seu 


advogado, para se entenderem sobre O 
Director: — HARRY BEAUMONT 


quanto ella quer para livral-o daquella 





Dentro de poucas horas o transporte anco- união impossivel. 






graria e elle, finalmente, poderia correr para a 
À A : ; 
gresidencia de Anne e, tendo-a nos braços, di- 


| 
| 


Dot, no emtanto, que, enveredando pela 


| 


| vida de Jerry e por palavras aqui e ali cq- 
mer-lhe o quanto a queria, o quanto temêra, na- 


lhidas sabia de quasi todos os pormenores 


de sua doença e do seu “caso” amoroso, 


| 

| 

quelles dias medonhos e inesqueciveis, jamais 
| 

| 


roltar, jamais tel-a para si. Seria uma impru- 


| recusa acceitar o que lhe offerecem. Jerry 
| . 4 + 
Hlencia levantar-se e sahir. Vinha doente, muito E insi ão Accel 
mesmo insiste com ella e ella não aceeita, 
, Moente, mesmo, victima dos ferimentos que re- 


ainda, Vendo que é inutil convencel-a, Jer- 


! 

| a : : 

| Nebêra em comhate. À ordem que tinha era desembarcar e seguir Apenas acompanhou seus passos, tropegos que se ry resolve seguir incontinenti para sua fa- 
| . “14 - “to 
ara o hospital militar. Elle, no emtanto, auxiliado por Axel, seu retiraram com um olhar de piedade... zenda, no Arizona, em companhia de Axel, 
IE | | , 4 " q, 

judante sueco e muito amigo, veste-se, toma a farda e dirige-se —— 


e é o que faz naquella mesma noite. 50 às 


1] , . “ , a 
| | residencia de Anne. E' tudo quanto quer, tudo quanto sonha. Em casa, mal chegado, Jerry tombou. Longas ho- sim se livraria de mais aquella consequen- 
| as HA PÇA SA Eos ; 
ido quanto espera rever. Além disso nada lhe importava. ras durou aquelle desmaio alarmante. Quando voltou a cia de uma sua bebedeira. 
E, assim, Jerry Scaver foi buscar a maior desillusão de sua 


si, disse-lhe o medico que a unica cousa que lhe podia 


az: aconselhar, para seu bem, era procurar incontinenti Ao chegar dias depois ao destino, a sta 
| Es sua fazenda, no Arizona e, lá, passar os restantes seis maior surpresa é encontrar, já integralisa: 
Encontrou Anne, sim, mas a noiva nã e correspondeu aí ic e : in 
| , mas a noiva não lhe correspondeu ao mezes de vida, se tanto, que era o mais auspicioso pro- da na fazenda, Dot, sua esposa de uma 
Eijo ardente e nem se mostrou affavel. Apenas disse que se ale- gnostico para seu lamentavel estado. Jerry ouve-o, noite de inconsciência... Apanhára um 

| tava de o ver vivo. À frieza da recepção tocou-o. Sentiu, naquil- 


promette seguir a receita e, depois que elle sahe, nada avião e conhecendo o destino que levavani, 
quer c ETA TAL RA AA) - E 
» que qualquer cousa anormal se passaval com ella, Perguntou- mais faz dó que estudar o melhor meio de gosar aquelle seguira-os e passara-os, tendo chegado 
we: Com subterfugios, temendo o genio delle que conhecia, Anne fim de vida. Festas! Sim, o unico meio de esquecer. Be- muito antes... 










































Para Jerry, à unica explicação para 


para aquilo é O instincto-de miseria moral 
que aque 


cando que 


la pequena revela, Ficaria espe- 
elle morresse, seis mezes depois 
e. assim, ficaria, como viuva, herdeira de 
toda sua immensa for- 
tuna. Nada ha a fazer. 
Axel é que lhe propõe 


deixar a bebida e ten- 


tar restabelecer à saúde muito compromet- 


mais recentes excessos 


acceita 0 al: 


ida pelos seus 


constantes carraspanas. Jerry 


vitre, o, dahi para diante, entrega-se de corpo 


e alma ao seu tratamento, melhorando vi- 


sivelmente de instante a instante, de dia a 


dia. 
Semanas depois, à chegada de visitas, 


amigos e conhecidos e seu advogado, prin- 


cipalmente, transforma a situação toda, 


q Ot que naquelle momento, ama com toda 
sua vida áquelle homem, sente, nº despre- 
zo delle, à villania do seu acto € delle se pe- 
nitentia, Já agora aceeitará qualquer cou- 


sa que elle lhe proponha, por- 















que comprehende que 
elle jamais a 


amará e, 





: 
im, que nada 


mais era do que 


uma criatura sem 


moral e sem presente, 


que apenas tinha um 


Passado negro e manchado 


para q o 
Ierecer ao homem que a qui- 
zesse 


E : 
à proposta que lhe faz o advo- 


Eta de Jerry é gorda:— 25.000 dol- 


lars. D 
- Dot assi 
t assigna os documentos e 


Principaimente depois 


ROADWAY 


que ouve os amigos delle | 

] imigos delle lhe dizendo que 

Anne desmanchár 

 qesmanciara o casament b 

casamento e disséra 

que apenas esperava seu regresso para 

4 + Dk He € 
se acarepr ] 
se casarem Comprehende ella que 


aquelle homem. está 


manietado áquella 


criatura que não o merece e part 


Livre ei 
' solteiro, de novo Jerry volta q 


New York G avido procura Anne. O re- 





sultado dessa sua visita é Isenctr 
Us a é desastro 


elle, « 





nara 


Ompr hende nitidamente que 
qquella criatura nã ' y A 
trahiçã mar ( | ] t m 
prene te, q pode 
pa tel ', j Na! mi 
ra) A À ] À 
H 

QUe sentia OTA TI Her tia Ap 
n, Clarament 1 por Dot, Hoje é que 
elle com hei | 34 gu | |S disci 
SOC | Senado! | b h: via amor 
paixão, entendimento Pela sua cabeça Te- 
passam OS acontecim! ntos e elle tira 
conclusão de que ella se apaixonara por 
elle e não pelo seu di 
puira, fôra unicamente pe muno qui 

o amava. E tirando essa: col lusão, poz 


n a 
Vh) q T. E E 
no bril) olhos delle a verdadeira paixão 
pi sentl- SA 
SE Mas à lhe iluminar todos os sentidos. E quando se 


jeixa engolf 


tas p ( hand a | ; 
faz e comprehende, afinal, que & 
ai, é 


f 
H 


sempre 5 f 


[> tudo 








Iphar pelas propostas que Jerry lhe 
amada como 
ihára. surpe o amante que 1n erfe- 
A interferencia delle suscita a reacção de 


ali se transforma num immenso 





armazem de pancadas. À che- 
gada da policia arrefece os ani 
mos e todos terminam Na Dele- 
gacia. Jerr) explica seu caso € 
retira Dot em sua companhia, 
novo um minis: 
Tornam a Mas 


e para à paixão 


Procuram de 


tro. casar-se 


para sempre 
que os consome € apenas tarde 


elle comprehendêra para seu 


proprio bem, 


“The Young Wife” é o titu- 


lo definitivo de “Vencer”, ul- 
timo trabalho de Helen Twel- 
vetrees para a R. K. O.-Radio: 
William 
Film, em que apparecem 


Eric Linden e Arline Judge. 


Seiter dirigiu esse 


ainda 


ga * 


e Robert Ar- 


incluidos nO 


Ricardo Cortez 


mstrong foram 


“Is My Face Red”, 
R, K O-Ra- 


elenco à 
novo Fim da 


dio. 








Proseguindo no assumpto da nossa ultima sessão 
Educativa, vejamos agora o que diz o Snr. Thomas E. 
Finegan, presidente da “Fastman Teaching Eilms, 
Inc”, quando entra em detalhes sobre a experiencia 
executada pela citada compánhia nas doze cidades 
americanas, detalhes esses que Se referem, conforme 
já foi dito anteriormente, € neste mesmo logar, ao tv- 
po de Film educativo adoptado para a execução da ex- 
periencia rechnica. 

“Os Films que se empregaram para tal fim foram 
realisados segundo dados seguros, especialmente €s- 
tabelecidos por grupos de professores habeis e expe- 


rimentados. Cada assumpto foi estudado, de modo que «. 


podesse, de facto, expôr claramente todas as; noções 





Cinema 
Fducafivo 


(DE SERGIO BARRETTO FILHO) 
















e -. nao rep 2 
» feapira 


fundamentaes a serem explicadas em classe, Tudo sis 


quanto podesse contribuir para tornar essas noções 
mais: claras, atravez da projecção Cinematographica, 


foi incluido: na lista de Films educativos a serem 
aproveitados pela experiencia. Em outros termos, à & 


primeira questão a resolver era de saber que elemen- 
tos de cada assumpto poderia ser illustrados mais cla- 
ramente. mais efficazmente, mais amplamente, pelo 
Cinema, que por imagens fixas ou outro qualquer ma 
terial escolar, em uso para esse fim, 

“Durante à elaboração dessas listas de Films, foi 
propositadamente. afastado o elemento recreativo; a 
trama tradicional e os motivos dramaticos habituaes do 
Cinema foram incapacitados para o fim em questão. 
Teve-se exclusivamente em vista a creação de Films 
que apresentassem innumeras noções uteis para o En- 
sino, é susceptiveis de ser, para o Educador, um bello 
auxiliar de trabalho, 


“Quando ficou determinado, apoz a execução da 


lista de Films educativos, o genero de Films que me-' 


lhor responderia ás necessidades do professor, afim de 
se preencher as condições da experiencia, o nosso cui- 
dado voltou-se para que se encontrassem scenas con- 
venientes 4 realisação desses Films. Um Film foi feito 
para cada lição incluida no programma de cada curso. 

“ Tal! foi o trabalho de preparação dos Films que se em- 
pregaram na experiencia. 


“O methodo adoptado para a preparação das lis- 
tas e a producção dos Films era baseado todo sobre 
uma sã philosophia pedagogica. Com effeito, os Films 
empregados na experiencia Eastman não foram abso- 
lutamente concebidos em vista: de tornar o trabalho 
mais facil, seja aos alumnos, seja aos professores. À 
trilha do saber jamais poderá deixar de ser árdua. Ne- 
nhum methodo de ensino, por melhor que elle seja, 
paderá fazer com que o alumno considére o estudo fa- 
cil. Os instrumentos, os methodos, os processos empre- 
gados nas escolas devem estimular a inteligencia da 
creança, e induzir a que ella explore, por sua propria 
iniciativa, os novos dominios do saber, interessando-se 


pelas multiplas phases da nossa vida economica e so- 
cial, 


“Em consequencia pois, esses Films não foram 
produzidos com o fim de suprir ao trabalho mental da 
creança. Elles foram executados de accordo a um pla- 
no que tinha por objecto estimular as faculdades intel- 
lectuaes da creança, e portanto, excitar o seu interesse 
por aquillo que lhe fosse apresentado, por meio do 
Film. Elles foram feitos com a intenção de suscitar, na 
creança, o desejo de ser melhor educada, de apresentar 
perguntas, de fazer ella propria as suas pesquisas tor- 
nando-se pois um observador attento, e applicando os 
seus novos cunhecimentos a experiencias reaes, e a 
circumstancias de facto. 

“Insistiu-se, sobre esse ponto, para que o Cinema 
não representasse mais gue um elemento subsidiario 
do mestre. Elle não foi, em caso algum, utilisado no 
logar dos meios actualmente em uso na pratica escolar. 

Mantiveram-se integralmente os esclarecimentos oraes 
do mestre, os livros escolares, as cartas geographicas, 
e tudo isso a que o professor recorre, para tornar mais 
accessiveis á comprehensão do alumno certas circums- 
tancias ou certos processos. Em uma palavra, o Cine- 
ma foi adoptado como meio de auxilio para o Ensino, 


nos casos em que elle se prestasse a isso, melhor que 
outros meios já utilizados. 


“No seu relatorio, os directores da experiencia con- 
firmam essas observações geracs sobre o auxilio trazido 
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4) amador americano costuma dizer que o Niagara va- 
le sempre o trabalho de se ver, e mais o gasto de al- 
guns metros de Film. Por que os innumeros amadores 
do nosso paiz tambem não procuram filmar as nossas 
quédas dagua e “ensinar, ao menos às suas proprias fa- 
milias, um pouco da nossa Chorographia?” 


pelo Films, e sobre o logar que elle occupa. Pronun- 
ciando-se sobre os característicos particulares do Film, 
elles declaram, em' effeito: 

“— Em primeiro logar, e antes de mais nada, con- 
vém apontar o'caracter pedagogico do Film, 


“— Em segundo logar, que se fez emprego, nessa 
experiencia, de um material Cinematographico suffi- 
ciente, e que a experiencia se prolongou assaz bastan- 
te, para que se podesse appreciar a importancia da con- 
tribuicão trazida pelos Films á propria experiencia, 
considerada sob um ponto de vista geral, e de um mo- 
do mais particular, ao progresso de cada alumno du- 
rante esse periodo de duração experimental, 

“— Em terceiro logar, que os Films se tornaram 
parte integrante dos cursos e de pratica escolar, tanto 
que ao constatarmos os resultados obtidos, nãe-Ós con- 
siderámos como uma novidade, mas como um instru- 
mento de ensino. adoptado correntemente em aula, e 
nos cursos de ensino, 


“— Em quarto logar, que um numero considera- 
vel de alumnos das seis classes comprehendidas entre 
a quarta e a nona inclusive, e pertencentes a setenta e 
cinco escolas differentes. distribuidas por doze cida- 


des, participaram á experiencia, sob a direcção de per- 
to de duzentos professores, 


“Uma das razões de ser do Film é communicar aos 
alumnos uma idéa concreta do aspecto exterior dos 
objectos, dos factos, e das maneiras de ser do mundo 
physico. Os conhecimentos que o escolar adquire des- 
sa maneira lhe são ueis, porque constituem um ele- 
mento primordial dos seus pensamentos e das suas 
acções. E util procurar avaliar a profundeza e avivaci- 
dade das impressões recebidas pelos alumnos dos gru- 
pos sem Films, e por aquelles dos grupos com Films. 
Uma informação sómente os factos concretos, como 
tambem as referencias e as ideias relativas a esses fa- 
ctos, afim de fornecer esclarecimentos e de generali- 
sar. Foi por isso que os guias de estudo, a que nos re- 
ferimos precedentemente, continham: innumerosas per- 
guntas, que exigiam explicações e levavam á discussão. 

“Uma parte do tempo passado em classe foi pois, 
num e noutro grupo, consagrado á discussão dessas 


questões. Isso era indispensavel, não sómente para, 


que se podesse avaliar o grau de precisão e exactitude 
das ideias concretas que os alumnas faziam da coisa 
ensinada, como tambem para se poder julgar do valor 
do Film como meio apto a suscitar, nas creanças, a fa- 
culdade de expôr explicações satisfatorias sobre as 
suas observações. Um bom methodo de ensino deveria 


levar a creanca a manifestar um interesse seguro por 


aquillo que se lhe ensina. o que supporia, de sua parte, 
o habito de reflectir sobre a coisa ensinada, não só- 
mente durante a lição. como tambem fóra da escola. 
Attineir um tal resultado por meio do Film, seria ad- 
quirir a prova indiscutivel de que o Cinema possue 
todos os poderes para conduzir a creança á Educação. 


“Fazendo essas considerações, recorreu-se a duas 
fórmas differentes de exames escriptos: os exames 
objectivos de comprehensão — Comorehensive Objecti- 
ve Tests — e exames do assumpto determinado — To- 
pical Tests — Por esse systhema. procurava-se attingir 
um duplo objectivo. Em primeiro logar, desejava-se 
chegar a uma sentença mais segura e mais completa do 
que aquella que se poderia ter encontrado, atravez de 
uma unica fórma de exame. Em segundo logarpiam ser 
julgados duas fórmas de resultados assás differentes. 
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“Todas as questões apresentadas nos exames, que 
tiveram logar durante a experiencia, foram prepara- 
das pelo Dr. Wood e pelo Dr. Freeman, com o concur- 
so de estudantes laureados, particularmente qualifica- 
dos, pela sua competencia, à formular os questiónafios 
para os exames. Os exames tiveram logar; nas doze 
cidades, para todas as classes: dos dols grupos, no mes: 
mo dia e á mesma hora. O tempo concedido à realisa- 
ção da prova foi egual para todos. À nenhum dos edu- 
cadores foi permittida a participação na experiencia, c 
nem mesmo o conhecimento dos questionarios. Os di- 
rectores da esperiencia delegaram um representante 
para cada cidade. 

Ao terminar a experiencia, os directores preve- 
niram os trezentos professores que se lhes pedia for- 
mular a sua opinião, sem prevenção alguma, sobre os 
diversos pontos. Resumindo-se o relatorio de mais de 
cento e cincoenta professores das classes com Films, 
pode-se constatar: 


“ 1.º Que mais de 90% provaram que os Films ti- 
nham sido um energico estimulante da attenção das 
creanças. E acrescentam que essa attenção não foi 
passageira, porém persistente. Mesmo varias semanas 
depois de uma lição ilustrada por meio do Film, as 
creanças continuavam a apresentar questões sobre o 
assumpto tratado, ignorado até então por elles, na sua 
expressão visual. 

“2º Que a unanimidade fot quasi completa na cons- 
tatação do facto de que os Films haviam incitado, a um 
ponto extraordinario, Os alumnos a formar projectos € 
a se manifestarem nas diversas fórmas da actividade 
individual. Entre outras coisas, a reproduzirem os mor 
inhos de vento, os tractores mechanicos, as machisas 
agricolas, os caminhos de ferro, as plantações de algo- 
dão, e milhares de outras tentativas, suggeridas pelas 
scenas dos Films e pela leitura. 

“3º Que os Films haviam melhorado a qualidade 
e augmentado a quantidade dos livros: de leitura dos 
alumnos, o que consiste um dos. principaes objectivos 
de um ensino perfeito. Sobre este ponto, 0 relatorio 
foi confirmado pelos avisos pessoaes dos administrado- 
res de escolas e bibliothecarios, os quaes faziam ver 
que as concessões de livros dadas ás escolas já não fa- 


ziam face 4 procura, consideravelmente augmentada 
por causa das creanças que frequentavam esses cursos. 

“4? Que os educadores foram praticamente una- 
nimes em reconhecer que os Films desenvolviam na 
creança o gosto e a aptidão pela discussão, de sorte 
que produziram uma somma de escriptos superior á 
que se poderia esperar de um ensino sem Films. Os 
dois directores confirmaram essa constatação, decla- 
rando que jamais haviam tido occasião de notar um 
tal ardor e uma tal constancia nas discussões. 


“se Que os professores poderam constatar nos 
alunos uma melhor assimilação, e uma mais justa in- 
terpretação da materia ensinada, attribuindo esse re- 
sultado ao facto- dos Films suscitarem um trabalho 
mais activo e dos ensinos que elles comportam serem 
mais facilmente e mais longamente conservados. 

“6º Que os professores observaram egualmente 
que os Films contribuiam para o acerescimo dos co- 
nhecimentos, e para o desenvolvimento do espirito 
methodico; que, de varias maneiras, as creanças obti- 
nham noções mais claras do que aquelles que elles iam 
procurar na leitura; e que innumeras coisas, que pa- 
reciam difficeis de serem ensinadas atravez do livro, 
tornavam-se evidentes atravez do Film. 

“7º Que os professores reconheceram unanimi- 


mente que os Films habituavam o escolar a concentrar 


a sua attenção, a pôr em ordem as suas ideias, e a 
racionar com mais base. 

“g: Que todos foram egualmente unanimes: em 
reconhecer que os films facilitam a elocução, enrique- 
cendo o vocabulario dos alumnos em extensão, e pre- 
cisão. 

“(Os educadores accumularam pois inumeras pre 
vas da efficacia do auxilio do Cinema nos principães 
objectivos da Educação. Os directores da experiencia 
declaram que as observações pessoaes que elles pode- 
ram fazer em dez das doze cidades, permittem confir- 
mar, ponto por ponto, tudo quanto disseram OS pro- 
fessores no Relatorio apresentado posteriormente á 
“Eastman Teaching Films, Inc.” 
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(TONIGHT OR NEVER) 
FILM DA UNITED ARTISTS 
Gloria Swanson, Melvyn Douglas, Fer- 


dinand Gottschalk e Robert Grieg. 
Director: — MERVYN LE ROY 


Com: 


official” do primeiro thea- 
Hungria está tornando em 
sopranos da companhia 


A temporada 
tro da capital da 


evidencia uma das 
Ella é Gloria Swanson, mas desta vez uma 
Gloria “lubitschiana”, apesar do director ter 


sido Mervyn To ROy Sd 6 fascinante como 
nunca, exhibindo toilettes de Chanel... está 
fazendo a ruina de quantos destes cavalheiros 
de casaca € monoculo a vem no palco e fóra do 
palco... 

No theatro, os homens já não prestam 
mais attenção á “peça” e cada qual procura 
“graduar” melhor o seu 
pinoculo. não sendo 
mesmo de admirar, se à 
gente descobrir algum ve- 
lhote, com oculo de gran- 
de alcance, visando a figu- 
ra da soprano Nella Vago, 
em scena.. 

Nós tambem, mesmo 
antes de ver o Film ja es- 
tamos seduzidos pela Glo- 
ria de “Esta noite ou nun- 


ca”. Só achamos é que 

este nome de Nella Vago E : A 
poderia ter sido substi- —R 
tuido com vantagens.. e f 


Foi máu gosto... 


Pois bem, apesar do s21 | 
— que nome, heim! 
os “entendidos” dizem ser 


co"... Falta-lhe qualquer cousa 


que a Arte... o Amor' 


Sim, ella não conhece as delicias dessa 
cousinha gostosa, apesar de estar prestes à 


ser levada ao altar por um cavalheiro que Os 
lespeito 


de dar- 


seus admiradores invejam e tem um € 
enorme, no que não podemos deixar 
lhes razão. 


Nella Vago (quem não gostaria de 'va- 
gar” em Gloria Swanson...?) está noiva de Sua 


"successo”, Nella 
não tem feito o QU- 
“successo artistl- 
Ella não 
sabe disso. mas sente que lhe falta outra cou- 
sa, que para ella tem mais importancia do 


que o Conde, reconhecendo a 
sua edade, limita-se a dizer à 
sua discipula que ella ainda es- 
tá longe de ser uma soprano 
verdadeira . |. Seja o fosse, te- 
ria sido contractada pelo em- 
presario Fletcher, do “Metro- 
politan”, de New York... 
Nella Vago desespera-se 
com aquella falta de amor! El- 
la não “vive”, porque quem 
não ama, não pode “viver” ...! 
E. por outro lado, a cantora 
sente que esta falta de amor 
está prejudicando tambem a 


sua carreira artistica Ella 
ainda não sentiu nenhuma 


emoção de amor; ainda não 
soffreu e 9 soffrimento do 


ça tem encontrado 





o seu primeiro aami- 
rador. Isto e 
aquelle que pela pri- 


E a julgar pela diffic 


9) 













































amor, são Os 
mais pronuncia- 
dos do munda! 

- não pode dar 
aos 
que 

E logo 
do 


vida perso- 


nagens re- 
presenta 
personagens 
iyrico! Que, por 
via de regra, 
sempre soffrem 
um milhão de ve- 
zes, até o ultimo 
acto 

Nella decide 
procurar O amor! 
uldade que a mo- 
a gente julga mal 


dos hungaros.. 


Agora ella es- 
tá em Veneza. E 
logo de chegada 
defronta-se com 


Excellencia, o Conde Von Cronac. Vocês ja 

perceberam que elle é um varão de cincoenta mera vez a Impres, sz 

annos ou mais, talvez, e portanto, absoluta- siona bem (na Hungria, a legião dos seus ad- 

mente indigno de possuir O coração da encan- miradores era composta exclusivamente dos 
e monoculo.. DEC; 


tadora cantora... Mas é que o 
prio empresario de Nella Vago! 
da anomalia... 

Nella Vago possue um mestre de 
que não tem papas na lingua 
fazendo parte tambem do numero 


Conde é O pro- 
Eis a razão 


canto, 


E naturalmente, 
de admira- 


taes cavalheiros de casaca 
muito contente, 
primeiro “caso” amoroso). 


Conde Von 
da sua melhor cantora” 


E o rapaz começa à 


dores da cantora. mas mais conscencioso do 
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sm 


Cronac continuava 


Nella antevé O início do seu 


Emquanto isso, O 
a “ser o noivo 


sua perseguição à 


luar 
o espectacuto, emquanto O Conde “compene- 


trava-Sê 








adoravel soprano. Elle é o seu 
mais ardoroso admirador € che- 
ga'ao cumulo de passar horas 
inteiras deante da janella do 
appartamento da artista.'OU- 
vindo os seus extreicios vocaes, 
tendo o cuidado antecipado, de 
levar nos bolsos, varias cartei- 
ras de cigarros e algumas cal- 
xas de phosphoros. .. porque 
o rapaz não usa isqueiro. 


Quando Nella prepara-se 
para OS infalliveis idyllios ao 
no nosso “caso” seriam as celas, após 
" do seu papel solemne... — uma do- 
lorosa surpresa é revelada a cantora. Ella vêm 
a saber que o seu apaixonado, é um “gigolo”, 
que vive à custa de uma velhota despida de 
qualquer “sex-appeal” disperdiçando-lhe 


a fortuna! 


rompe inesperadamente com O 
rapaz e não lhe dá tempo de entrar a defen- 
der-se... Não quer mais vêr aquelles olhos 
ariciava nos seus sonhos! . 

Uma noite em que Nella se recolhera, 
mais aborrecida do que nunca, ao apagar às 
luzes, vê-se impedida de adormecer com OS 
rumores e a conversa vindos do quarto conti- 
la presta à attenção e vê que 
enão palavras apaixonadas, 
arrulhcs amorosos, €t€.; e fica numa excitação 
Aquillo, paia ella, é um Ver- 

E Neila não podendo sup- 
borrecimento que aquelles 
-. lhe causam, teiephona a 
do hotel, reclamando o st- 


A moça 


que ella ja ac 


guo ac seu. El 
não é outra cousa 8 


nervosa horrivel. 
dadeiro martyrio! 
portar mais o à 
“ruídos intimos”. 
portaria 


lencio sagrado... 
se 
O porteiro vae accordar o geren- 
» este mesmo, fala à 


te da casa, 

da reclamação: 

Madame... el- 

- Não é 
exigir 






hospede 
— *“Pardon, 


les estão na jua de mel.. 
Nella arre- 


| possivel 
ca pende-se do seu 


silencio. 
a inveja louca dos seus felizes 


e 


acto € sente um 


visinhos. -. 
“(Termina no fim do numero). 
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O Campéedo 
FRANKENSTEIN (Frankenstein) 
— Film da Universal — Producção de 
1932. 


Annuncigu-se que a Universal faria a 
sua serie de Films tenebrosos. Tres argu- 
mentos foram inicialmente adquiridos: — 
“Dracula”, a historia de um vampiro su- 
gador de vidas; “Frankenstein”, aventura 
scientifica de um medico que fez um mons- 
tro: “Crimes da Rua Morgue”, historia de 
um maniaco a procura de uma experiencia 
morbida. 

Veiu o primeiro, “Dracula”. Tod 
Browning fez um bom Film e Karl Freund 
apresentou uma maravilhosa photogra- 
phia. Mas as caretas de Bella Lugosi con- 
venceram, mas não assustaram, Muitos 
affirmaram que se emoccionavam mais 
com o “Monstro Encapuzado”. da “A Casa 
do Odio", de Pearl White, do que com o 
“Dracula” de Bella Lugosi, Depois varios 
“fans” reconheceram as masmorras arrui- 
nadas que já vêm figurando em Films da Uni- 
versal aesde “A Moeda Quebrada” e, assim, 
parte do successo do Film-horror ficou na re- 
clame. Ágradou, mas não deslumbrou. E o 
publico. corajoso, ficou à espera do segundo 

Aqui está, correndo nossos Cinemas, 
“Frankenstein”, o segundo da série. Vimol-o 
e nossa analyse do trabalho de James Whale 
aqui va€. Ainda traz a viva impressão que nos 
causou o espectaculo. 

“Frankenstein”, à mesmissima platéa que 
houvesse assistido quasi impassivel a “Dra- 
cula”, causará arrepios. Não só por ser me- 
lhor a historia, muito mais emocionante e 
cheia Ge legitimo horror, como, tambem, pela 
direcção mais do que segura que lhe imprimiu 
James Whale, um cerebro que vem diaria- 
mente melhorando sua acção Cinematographi- 
ca, não nos esquecendo tambem a photographia 
igualmente deslumbrante, trabalho do opera- 
dor Arthur Edeson. “Frankenstein” é legiti- 
mo pavor da primeira à ultima scena. A pri- 
meira vez, mesmo, que a reclame aconselha 
bem, recommendando que nervosos não o as- 
sistam. E' um Film altamente excitante e pro- 
fundamente cheio de tragedia. A figura de 
Boris Karloff, em caracterização superior a 
tudo quanto Lon Chaney fez, em vida, já que 
levam comparando-o, é igualmente indescrip- 
tivel no seu trabalho. Boris Karloff move-se 


Bartheimess em “Gloria amarga” 


como se realmente fosse um resuscitado feito 
de pedaços de varios cadaveres. Age como um 
automato e pensa como um scelerado, realmen- 
te. Seus “close ups” são arrepios e exclama- 
ções de pavor, sem exaggero. Seus passos, te- 
nebrosos, assustadores. Sua approximação al- 
guma cousa que causa mau estar e pavor. E 
perfeitamente natural, nada forçado ou thea- 
tral. Bem ao contrario, descripção perfeita- 
mente Cinematographica e admiraveis “close 
ups” a enfeitar a acção. Boris Karloff, ainda 
daqui para deante será mundialmente famoso. 
Seus trabalhos de caracterização e representa- 
ção, espantosos. Merece elogios é domina a 
acção toda, margem apenas dando ao 
igualmente bom trabalho de Colin Clivs. o 
scientista doentio que o inventa. 

Scenas emocionantes, temol-as do inicio 
ao final. O dr. Frankenstein trabalhando pa- 
ra o monstro vir à vida, com aquelle ambiente 
do seu laboratorio escondido nas montanhas 
admiravelmente mostrado, é emoção, Desde o 
inicio, naquelle cemiterio, já impressionando 
aquelle frio roubo de cadaveres Depois a tern- 
pestade, chegada da noiva e comitiva: o mo- 
mento em que a mesa de operação com o moers- 
tro sobre ella, sobem para apanhar em cheio a 
torça electrica. Os primeiros movimentos do 
monstro e o hysterismo que se apossa de su 
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criador que se sente um Deus, E mais adiante 
outra sequencia, uma das bem emocionantes 
do Film: — à apresentação do monstro, que 
até então só apparecera com o rosto vendado 
Apresenta-o o detalhe sonoro dos passos, De. 
pois um “shot” pelas costas e ahi o primeiro 
“close-ups” seguindo um rapido “meic shot" 
E que “close-up”! Sente-se o cadaver que vol 
ta á vida. Perfeito, até no vitreo do olhar f 
e inexpressivo. Depois, ainda, o dr 


tela e 


kenstein fazendo-o sentar-se. Tudo emocio. 
na, extraordinariamente, até o instante em 
que elle se revolta, afinal, peia luz que o cor. 
cunda approxima demasiadamente delle e q 
seu acurrentamento. E iriamos, se quizesse. 
mos, citando e commentando innumeros ou. 


ixo 
Fran. 





“Ruas de New York” 


“A Ludibriada” 


tros episodios igualmente assim intensos, 0 
mo aquelle em que o monstro mata O dr. Wald: 
man, lente de Frankenstein e que lá fora a pé 
dido de sua noiva; e varios outros momentos 
assim tragicos. Ha uma sequencia, no emtam- 
to, entre elle, o monstro e aquella menina, à 
brira d'agua, que é qualquer cousa de estraor 
dinaria pelo constraste brutal da ingenuidade 
delle para a bossalidade deshumana daquele 
aucomato que volvera à vida quasi diabolica 
mente. E mais tragica, ainda, na angustia qu 
envolve o monstro horrendo depois de mas 
aquelle crime perpetrado e em circumstanciãs 
que o não condemnam, porque tinha sido nada 
mais do que estupidez. Segue-s? a sequencia 
em casa do proprio Frankensteil:, quando elle 
quasi liquiãa Mas Clarke c, em seguida, O fi- 
nal qu: é igualmente empolgante, magestoso. 
mesmo. Um Film tragico da primeira à ulti- 
ma scera. “Climax” do principio ao tim. No: 
vo e differente. Digno de ser visto. Os apre 
ciadores do genero irão, certamente, mas 05 
que não o forem e ainda assim quizerem ten- 
tar uma emoção que desconhecem, assistam. 
Achamos que é forte demais para creançãs. 
Não para assistir. Mas pela impressão que 
talmente deixará 

Secundando Boris Karlotf, a figura Mê 
ma do elenco, e, tambem, Colin Clive qu 
bom papel, Mae Clarke, pouco ou quas! 


fazendo, John Boles, que a Universal poZ le 
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o contracto, visivel- 
mente e ma Dwight Frye, Edward 
Van Sloan (o “papa-ratos” e o anniquillador 
» aquelle medico que andava mu- 


inho contra vampiros), Frederick 


nido do rami | 
Kerr, Lionel Belmore € Francis Ford. 


revista 


pa historia de Mary Wollstonecroft Shel- 
ley com scenario de Garrett Forte Francis Ed- 
ward Faragoh. Montagens igualmente esplen- 
didas de Herman Rosse. A photographia per- 
feita de Arthur Edeson ainda merece um elo- 
gio € aqui elle está. Auxiliou de muito a reali- 
zação de James Whale, um director que mere- 


ce toda a attenção dos “fans. 
Cotação: — MUITO BOM. 


papel para terminar 
is ainda, 


GLORIA AMARGA (Alias 
the Doctor) — Film da First Natio- 
nal — Producção de 1932. 





Não exhibindo entre nós vphe 
Last Flight”, de barthelmess, pro- 
favelmente porque tem qualquer 
relação com o nosso paiz pelo 
que suggere a historia que conhe- 
cemos -— manda-nos a mesma em- 





“Susan Lenox” 


presa, agora, “Gloria Amarga”, o mais Te- 
cente dos Films do artista que todo mundo ad- 
mira e um dos bons, diga-se. A historia de sa- 
RE Re e emcção que elle vive é convin- 
tem apenas um factor que o impede de 

ser perfeito: — Michael Curtiz, um director 
RR ads sempre claudica em algumas 
RE e seus Films. O cirurgião das au- 
eo ND apresentado interessan- 
E igel De Barrie, que ha tempos 
oie ei a instante em que Dick 
Er e La Verne, sua mae, UM anti- 
SATER RUE e um cochilo lamenta- 
tanto, Gisa Em outros trechos, no em- 
NE TC conduziu-se muito bem e apre- 
RU cias muito harmoniosas e interes- 
senta dê one e final, mesmo, elle a apre- 
Conante =: a emocionante € nao mais emo- 

R e ainda pelo lapso ja citado. 
UE o Barthelmess tem mais um papel 
Carr Erro eaNta à sua já grande e vistosa 
cero Dick ES optimo e sempre 0 mesmo sin- 
ntostasnos E nos habituamos a applaudir ha 
deio? A esde aquelle celebre Lyrio 
veis que: Gr toi uma das cousas mais admira- 
que Griffith ja poz em Film. 


sorrir e viver apenas uma sequencia de emo- 
cão Mas é, não se pode negar, uma heroina 
das mais agradaveis 
Verne, a princípio, parece deslocada. Depois 
é que se comprehende que está esplendida no 
papel, apesar de não ser muito extensa a sua 


res 


Marian Marsh pouco tem a fazer, sinão 


aos olhos. Lucille La 


chance”. Norman Foster tambem tem um 
bom papel e outro cochilo de Michael Curtiz é 
aquella scena de bebedeira que termina com a 
pequena hemoptise que tem Norman, depois 
de um accesso de tosse, Embriagado como elle 
estava, à vista da molestia fatal não se torna- 
ri2 tão rapidamente sobrio. Tintas: — Adrien- 
ne Dore, a loirinha que uma operação feita em 
estado qe embriaguez mata; Oscar Apfel, John 
Sainpolis, Reginald Barlow e alguns outros de 
menor importancia, figuram. 


“O Seductor' 


A photographia de Barney Mc Gill mere- 
ce elogios. É' perfeita Quatro “shots”, en- 
tão, logo no inicio, recommendam Barney co- 
e Michael Curtiz como paizagista 
de rarc gosto. São aquelles de Barthelmess 
com o arado, ao longe e, tambem, o outro de 
Marian Ma:sh correndo. pelo vale, aquella ar- 
vore em perspectiva Magistraes 

Houstcn Branch compoz um scenario 
muito inteligente e Cinematcgraphico para O 
argumento de Emris Foeldes, que era uma pe- 
ca de theatro Scenario rapido, apenas colhen- 
do, daquelle inicio, episodios realmente inte- 
ressante e apenas comprehensivel aos verda- 
deiros “fans” de bom Cinema. 

Cotação: — BOM. 


mo mestre 


O HOMEM DO QUTRO MUNDO (Pal- 
my Days) — Film da United Artists — Pro- 
ducção de 1931. 


A differença que ha entre um Film de Ed- 
die Cantor e outros dos irmãos Marx está, ape- 
nas, no caracter de super-producção que Sa- 
muel Goldwyn dá logo aos trabalhos de Eddie 
e à qualidade de simples Films de linha que a 
Paramount prefere continuar dando aos dos 
Marx. De resto, em maluquices, identicos € 
engraçados, malucos, incrivelmente malucos € 
estupendos, tanto um como 08 outros. 

“O Homem do outro mundo” é mais uma 
victoria para Eddie Cantor, Samuel Goldwyn 
e United Artists. Victoria de bilheteria, prin- 
cipalmente. O Film está enfeitado admiravel- 
mente com uns bailados modernos € de marca- 
ção impeccavel, musicas agradaveis e faceis pa- 
ra os cuvidos, um numero de extras bonitas e 
macias para os olhos, Charlotte Greenwood, a 
direcção Cinematographica e agradavel de Ed- 
die Sutherland (um dos bons directores de co- 


media do Cinema americano!) e varias outras 


























“Frankenstein” 


pequeninas cousas que ajudam a gente 
a gostar, 

O defeito unico que notamos te não 

sabemos como deixou a censura esca- 
par...) está nos letreiros que, alguns, 
cusados ao extremo, tocam ao chocan- 
te quando, outros dialogos tão ou mais 
engraçados como aquelles da scena 
er. que Eddie hypnotiza-o detective — 
são mais do que superficialmente adap- 
tados. 
Barbara Weeks é sem gracinha e Paul 
Page continua sem sorte em Hollywood e esta 
engordando... Spencer Charters, Charles 
Middicton, George Raft e muitos outros, ap- 
parecem 

O Film é de Eddie e os poucos momentos 
em que deixa de brilhar, brilha Charlotte Gre- 
enwood. Mas Edáie é engraçadissimo, mesmo 
e suas canções, seus modos — como naquella 
da piscina, por exemplo — valem varios mi- 
lhões de cocegas excellentes. Ha muita mall- 
cia interessante pelo Film e outras um tanto 
expostas demais. De toda forma, nada que 
prejudique, 

Uma das melhores comédias do anno € 


auxiliada pela sua parte musicada. Samuel 


Goldwyn foi um productor mais uma vez fe- 
liz na sua realização. 

Argumento de Eddie Cantor, Morrie Rys- 
kind e David Freeman, com scenario de Keen€ 
Yhompson e photographia de Gregg Toland. 


Vale a pena ver. 


Cotação: — BOM. 


No complemento tivemos “Estação Irra- 


diadora”, com O afamadissimo Mickey Mouse 
que apenas agora nos vem por intermedio da 
Columbia que a United distribue. Parece-nos 
que Mickey aqui chegou um pouco tarde para 
conseguir a primazia nos apulausos. .. À con- 
currencia é grande € os desenhos da M.G.M., 
Paramount e Warner Bros., já têm apresen: 


tado cousas notaveis. 


o 





ea sem rr ep mt 





'| 
H 
| 

! 
| 
/ 
, 






















SIGNAL DE VELHICE 


A Loção Brilhante faz voltar 
a côr natural primitiva (casta- 
nha, loura, doirada ou negra) 
em pouco tempo. Não é tintura. 
Não mancha e não suja. O seu 
uso é limpo, facil e agradavel. 

A Loção Brilhante é uma for- 
mula scientifica do grande bo- 
tanico dr. Ground, cujo segredo 
custou 200 contos de réis. 

A Loção Brilhante extingue 
as caspas, o prurido, a sebor- 
rhéa e todas as affecções para- 
sitarias do cabello, assim como 
combate a calvicie, revitalizan- 
do as raizes capillares. Foi ap- 
provada pelo Departamento Na- 
cional da Saude Publica, e & 
recommendada pelos principaes 
Institutos de Hygiene dn estran- 
geiro. 










Em cosa de Neil Hamilton 


(* E» 1M$:) 
meçaram a falar que os allemães 
eram extraordinarios — elles ha- 


viam dado ao Cinema uma nova tech- 
nica, A machina caminhava, a ilumi- 
nação era differente, Mas, esqueciam- 
se de que Griffith havia feito tudo 
aquillo em seus velhos trabalhos. Em 
Nascimento de uma Nação, um dos 
seus mais antigos Films. elle tinha um 
shot, com a camera em que esta cami- 
nhava e descia de uma grande altura 
uté a um close-up. Nada de novo, porl- 
ranto. Mas, esquecem Griffith...” 


Fomos, a seguir, visitar a casa. Des- 
vermos ao porão e tive deante dos 
meus olhos uma elegante sala de bi- 
lhar. moderinissima, confortavel. À 
seguir. fomos ao andar superior. Esti- 
ve no seu quarto, no banheiro, no 
quarto de hospedes, e, ao abrir elle 
uma porta de outro quarto, deparamos 
com Mrs. Hamilton. 


Simplesmente vestida, trazendo um 
avental. madame Hamilton collava re- 
cortes de jornaes no livro de publici- 
dade de Neil, 





OLDES- 


EXACTOS-EXACTISSIMOS ! 





“Ella, desse modo, diverte-se. ..” 
disso Neil com um sorriso. “ Agora, 
vou apresentar-lhe à minha filhinha 
adoptiva — patricia Louise”. 

Entravamos na “nurserie”, onde a 
garotinha de olhos azues ouvia jradio 
e brincava com uma quantidade de bo- 
necos e ursinhos de velludo. Neil to- 
ma-a no collo, faz de cavallinho... 
Brinca como um pae extremoso, dan- 
do-me a impressão de como é feliz 
naquella casa tão linda e tão confor- 
tavel. 

“Não temos filhos. Ha oito annos 
estamos casados e Deus ainda não nos 
quiz dar essa ventura. Por isso, ado- 
ptei esta garotinha. Gosto immenso 
de creanças e esta casa parecia muito 
vazia sem um riso infantil...” 

Voltámos, mais uma vez ao salão. 
Abordei o inicio da sua carreira, € 
Neil deu-me mais informes, curiosos € 
interessantes, 


“Em “O Sexo Inquieto”, Film de 
Marion Davies, tive um papel de ex- 
tra. A scena em que eu apparecia, Te- 
presentava um auditorio de uma uni- 
versidade, em que os rapazes repre- 
sentavam uma peça em travesti. De- 
ram-me uma cabellsira loura, de ca- 
chos e um vestido de cassa... Marion 
Davies, num camarote, olhava à scene 
e ella estava enamorada de um dos 
estudantes,  Emquanto ensaiavamos, 
Marion deixou cahir o leque, Apa 
nhei-o e entrcguei-lne. Momentos de- 
pois, ella chamou-me. Imaging a sed- 
sação para mim — tratava-se de Ma- 
rion Davies! Fui lá, Ella disse-me que 
a minha cabelleira precisava de ser 
penteada e que eu fosse procurar a 
sua camareira. De facto, momentos 
pois, estava eu todo “faceiro”, osten- 
tando lindos cachos louros... À ver- 
dade é que, talvez. por indicação de 
Marion tive mais tres dias de traba- 
lho e, naquelles tempos, cinco dollars 
por dia eram uma fortuna! 

Parece ainda estar a vêr O grande 
letreiro em Broadway, annunciando O 


Film. Escrevi para casa a meu pãe 
Elle trabalhava e ganhava oitenta 


dollars por semana e conseguir dias 
do folga significava prejuizo no seu 
calario semanal. Dias mais tarde. meu 
pae apparsce no meu hetel, Vinum 
ver-me no Film. Comprei duas entra. 
das e fomos assistir a passagem de 
“O Sexo Inquieto”. A scena em que 
eu surgia era tão rapida que, ao pas- 
«ar na tela, meu pae não poude vêr- 
me. Esperamos por outra sessão. Di- 


sia eu — “Agora! vem ani... Meu 
nae olhava a tela com olhos arrega- 
lados... A seena vinha e sumia-se em 


meio minuto. 
Mas, aquelle tempo, apesar das difs 
ficuldades que eu, muitas e muitas 
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QUALQUER SENHORA PODE CONFECCIONAR EM 
SUA CASA, COM PRECISÃO ABSOLUTA, OS 
PRÓPRIOS VESTIDOS, 
OU MULHER, ROUPINHAS DE CRIANÇA, PYJAMAS 
E ROUPAS EM GERAL, PROCURANDO À CASA DE 
MOLDES DA SRA. ELISABETH LAMMER, A! RUA 7 

DE SETEMBRO 121, RIO. 


Prof. Arnaldo de Moraes 


(Da Faculdade F. de Medicina e 
do Rio) 


Docente da Universidade 


Partos em casa de saude e a do- 
micilio. Molestias e operações de 
senhoras. Mudou o consultorio pa- 
ra a rua Rodrigo Silva, 14 - 5º an- 
dar. — Telephone 2-2604 e a resi- 
dencia para a rua Princeza Janua- 
ria, 12, Botafogo — Tel. 5-1815, 


Dr. Olney J. Passos 


OPERAÇÕES — PARTOS 


Molestias de senhoras — Diater- 

mia — Ultra Violeta —- Diater- 

mo-coagulação. Das 3 em diante. 

HKua 8. José, 19. — Tels.: 3-0702. 
Res. 8-5018. 





vezes, enfrentei, deixou 
ções”. 

Neil Hamilton é catholico e, contos 
sou-me que, na meninice, desejou ser 
padre... Em vez disso, porém, tornou- 
se artista de Cinema. 
cer bom catholico, E' vice-presidente 
do Catholic Motion Picture Guild of 
America, de que fazem parte tambem: 
May Mac Avoy, Johnny Hines, James 


boas recorda- 


Mas, continua a 


Gleason, Russell Gleason, John Pora 
Ben Turpin, Zasu Pitts, Bric Vou 


Stroncim, George Cooper, Eddie Quii- 
lan, Marjorie White, Nick Lucas, Jose 
Bohr, Polly Moran, Pat O'Brien, 1€07- 
ge O'Brien, Albert Conti, e 
mais. 

Ao deixar aquella luxuosa vivenda, 
fiquei pensando em Neil Hamilton que 
em menos de dez annos, pelo sen es 
forco e tenacidade, conseguiu um no- 
me famoso, fortuna e felicidade. 

Actualmente, está sem contracto. ju 
free lancer e, assim, appareceu na Fox 
em “The Woman in the Room tap” 
com Elissa Landi, “The Wot Parade” 
e “Tarzan, the Ape Man”, 
Metro Goldwyn, empresa que O teve 
sob contracto por muitos annos € onde. 
sem duvida, nos deu a maior parte 
dos seus melhores desempenhos. 


Quiros 


para à 


Nota curiosa — O numero 13 pare- 
ce andar à sua volta. O Film da ox 
o tem no titulo. a sua casa é 193, que. 


sommado. dá 13... na treze quartos 
na sua residencia e começou a sua caT- 
reira como free-lancer, no dia 13 de 
Fevereiro. Se elle fosse SUP ptíscio- 
so... mas não o é pois, hoje, póde 
considerar-se uma pessoa feliz — OU 


mais do que isso, que conquistou à Ar 
licidade pelo seu proprio esforço. -- 


SEUS 
CAMISAS PARA HOMENS 
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da Rio Branco, 147 - 1.º andar tel. 2 5851, 
tem o seu atellor F Filardi, um dos mais 
perfeitos contra mestres, a preços convi 


dativos 


Cinema Fducafivo 


Vem de ser fundada nesta Capital 
q sociedade Cine-Educativo Brasil, 
Ltda. que se destina a realizar 0 Ci- 
Educativo no nosso paiz, em 
multiplas faces. A novel 
cjação, QUe tomou para si propria O 
titulo de Soceba, aprvir-se-i de cama- 
Films de todas às 
procedencias e propondo- 
se a organizar cinemathecas de Films 
de producção na- 


nema 


Suas ASSO- 


ras. projectores € 
dimensoes, 


pedagogicos, tanto 
cional como estrankt jra, 
condição de que sejam adaptaveis 205 
Films do Ensino. A Soceba 

alguns Films pedagogicos 
proprios, € desenvolverá todo o esfor- 


com a unica 
(diversos 
procurara 
co possivel para O progresso da men- 
talidade infantil, no 
“ Cincarte”, que foi a primeira 
publicação cinematographica no Bra- 
sil à bater-se pelo Cinema Educativo, 
qugura à Soceba 0 mais vietorioso dos 


interior das €s- 


colas. 


futuros, 40 mesmo tempo em que lhe 
assegura todo o seu apoio, 


Sob o titulo de Cinema Educativo. 
uma folha local publicou vecentemen- 
te a seguinte nota, que transcrevemos 
para q nossa secção, após solicitarmos 
a competente venia: 


“Acha-se em organização nesta Ca- 
pital uma sociedade, sob q denomina- 
cão de Pathé Gaúcha Ltda., da qual 
luzem parte a Societé Eranco-Bresili- 
cnne dy Pathé Baby, com séde no Rio, 
n ulgumas firmas locaes A nova em- 
presa está em entendimento com O ST. 
Director Geral da Publica 
para a adopção do Cinema Nas 
las, projecto que está 
pecial estudo, por parte do Dr. 
Wreitas- e Caso” 


Instrucção 
ESCO- 
merecendo es 
Luiz 


Douglas <Jr- 


CERPIZAL |) 


O que elle mais aprecia na vida, é 
v suceesso que tem e vem alcançando 
nestes ultimos dois annos No Cinema. 


Não é muito parecido com seu fa- 


moso pae — parecido em genio. bem 


DV 6 = 1932 





entendido, porque de rosto € physica- 
mente tem varias semelhancas, de an- 
dar, sorriso, olhar, ele. (mas não se 
tornem Lubitsch, leitores amigos, com 
Robert 
EAN isa) feita de uma 
ca. Ambos não têm nem socego poy- 
sico e nem mental. 
mesmas 


este “etc” pequenino e Co0- 


excepção COoU- 
Mesmas scendos, 


pessoas, mesmas conversas 


aborrecem a ambos terrivelmente € 
em pouco tempo. O pae não é um 
prosa e nem O tilho. Preferem soce- 
EO. Philosophia, pyjamas, 


gador. plantas, gallinhas de raça, fral- 


jornal, ve- 


das de creanças, nordádos, quebra ca- 
pecus ou damas. tudo num lar but- 
guez, não é para elles, OQ tilho é mais 
malicioso que o pae, apesar do pãe ser 
mais sensual de attitudes e porte. 

humor em pilhe- 


cousa, 


Approvelta O seu 
qualquer 
em summa, que elle ache que 
de qualquer nessoa . 
“o velho” (isto 


rias, brincadeiras € 
possa 
ferir aq vaidade 
Elle chama o pae de 
ESA DIO DER eo oi desculpem a QUua- 
trocadilho...) € 
sabe que isso 


Tittany do 
principalmente porque 
aborrece à Douglas ST. E' preciso que 
os outros Se aborveçam para que elle 
(Isso é até que elle encon- 


lidade 


se divirta 
tre um William Haines, na vida, que 
Jhe dê um pisão nos callos, dois SO€- 
cos no estomago € um apertão no na- 
O VA) 
Houve 
entre pae e filho. E 


eee 


QUEM fuma! 


Fumar é perder tudo: saude, tempo € 


TABAGIL 


(Puramente vegetal) 


Cura o vicio de fumar em 3 dias! Cada 
tubo 108 e pelo correio 128. A! venda nas 
Drogarias e no depositario EDUARDO 
SUCENA. 

RUA S. JOSE', 23 


MEDICINA POPULAR BRASILEIRA 
Rio de Janeiro — Brasil 


um precipício, corta feita, 


custaram a eon- 
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certar a ponte e tornar a fazer à li- 
gação... Apesar de poucas vezes che- 
garem a um aceordo e viverem ÚiS- 
cutindo. são bons camaradas e ami 
gos, hoje e justamente por causa des- 
«si disparidade de pensamentos, doje 
o pae é um gosador e elle vem senti- 


do satisfação intensa com isso, Não 


gostava do pae sisudo e levando à vi- 


da à serio. Passam tempo conversar» 
do, discutindo, jogando “rugby” nO 
campo da United Artists e, cousa in- 
teressante, igualmente bem assim elie 
se dá com sua mãe, hoje esposa do 


artista de comedias musicadas, Jack 
Whiting e com Mary Pickford, sua 


“madrasta”. 


Junto a mulheres bonitas, Douglas 
Jr. torna-se fatalmente de uma poli- 
dez conquistadora. Diz elle que apa- 
nhou, já, muito da psychologia femi- 
uina e, por isso, age de accordo com 
seus estudos. Elle acha que ellas gos- 
tam de futilidades, apenas. E, 
dellas, torna-se futil, 
-flirtal-as”, Mas elle faz isso hones- 
tamente e Joan não teme absolufa- 
mente que elle torne realidade um 
olhar e effectivo um suspiro 
mal contido... Elle tem seu 
repertorio e applica-o sempre que pó- 
jinfinda. 


ao lado 
começando por 


longo 
variado 


de, não raro com sabedoria 


Apesar de já ter tido alguns deshi- 
res “ intellectuaes”. sempre aftirma é 
diz que Joan 


que elle jamais encontrará 


é a mulher-perfeição e 
nenhuma 
que senha a sua intelligencia e suas 
qualidades varias. (Comprehendemos, 
perfeitamente, aqui, 0 recato com que 
elle “e vefere a "qualidades varias” 

Nós sahemos, Douglas, quaes ellas são 
a sabemos com um ciume maluco de 
você! Larga essa mania de * TINTO RG 
trata de andar bem pertinho de Joan, 
entendeu? Admira-me, nesta época de 
raptos, que ainda não à tenham tira- 


do do seu TAL so) 

Para seu trabalho, sempre, elle dá 
quanto de mais eloquente en- 
alma. Reprê- 


tudo 
contra dentro de sua 
senta sentindo Os papeis que jhe dão, 
ainda contrarios ao Ses 
temperamento. 
e “A Patrulha da Madrugada” 
os que mais elle representou sentindo. 
“IT Like Your Nerve” (aqui não exhi- 
irregular 


que. alguns, 
“Sangue de Bohemio ” 


foram 


pido. ainda, por causa da 
distribuição dos Films First National 
à Warner Bros.,. entre nós, pois é an- 
terior a “« Cavalheiro por um Digo 


ainda não toi aqui visto) apresentou 
um dos seus mais curiosos trabalhes 


até hoje interpretados e elle, no mes- 
dos poucos que ga- 
melhoria nº 


mo, admiravel. E' 


diariamente uma 


nam 
desempenho. 
Depois de “IUS Tough to be Fa- 


mous”, um Film que todos acharail 


differente 
vanuck, ao que parece, segundo afin- 


(sem ser tussó...) Darryl 


mam já assignado. dará a Dougles Jr. 
ainda as mais amplas € formidaveis 
opport unidades. 

Eis um rapido “sketch” do que 


Douglas Jr. realmente é. 


GINDARTE 
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Muito prazer em conhecel-o, 
Cary Grant! 


(RP TE MO) 


dos Films, do Cinema e, hoje, a ca- 
mera e os mil segredos do studio são 
para elle já familiares, Em pouco, 
acostumou-se á technica, aos costu- 
mes, ao make-up — emfim, desthea- 
tralizou-se e, agora, é um astro do 
celluloide... 

“Psse seu terno é feito no Brasil?”, 
pergunta-me elle, espantando-me com 
a questão, 


ENTE 
“Yi, logo, Tem o talhe londrino, 
coisa que aqui elles não fazem... Is- 


to é, aqui na America, não usam O 
estylo dos alfaiates de Londres ou Pa- 
ris. Conhece o methodo, não? Aquel- 
la fileira de ternos. pendurados... O 
alfaiate pergunta apenas — que nu- 
mero é? E, a seguir, o freguez, traz 
um que, mais ou menos, fica bem no 
seu corpo... Impagaveis 08 alfaia- 
tes! ie 

“No theatro, fiz tudo, Comedia, 
opereta, comedia musicada. Gantos 
Não viu aquelle exemplo que dei em 
“This is the Night”? pergunta-me elle, 
sorrindo. 

A apresentação de Cary neste Film, 
mostra-o no papel de um marido 
sporitman até a alma e cantor. Fazia 


tudo cantando... E com elle, Charlie 
Ruggles tem uma scena muito engra- 
cada. 


“Trabalhei com Jeanette Mac Do- 
nald, em “Boom Boom”, a ultima pe- 
ça musicada em que Jeanctte appare- 
ceu antes de trabalhar em Films, An- 
dei com a empresa de Hammerstein e 
estrrie, em New York, em "Golden 
Dava”. Era galã e, tendo vivido tan- 
to tempo em New York, não posso dei- 
xar de ter saudades da vida e lá. Mais 


diversão, mais alegria... Vida que 
se parece, um pouco, com a da Euro- 
pa... de Paris, principalmente. O-lá- 
Já! * 


A sua ultima pcca em Broadway, 
teve-a elle ao lado de Fay Wray em 
“Nikki”, assumpto escripto por Monk 
Saunders, marido de Fay e que já foi 
adaptado para o Cinema, com o titu- 
lo “The Last Flight”. Cary interpre- 
tou, no palco, o papel que Richard 
Barthelmess teve na versão cinemato- 
graphica, “The Last Flight" é o Film 
que tem varias sequencias passadas 
em Lisbôa e onde trabalharam mui- 
tos brasileiros e portuguezes de Holly- 
wood. 

A' mesa oval, bem junto de nos, es- 
tavam sentadas uma amiguinha, do 
departamento de publicidade, collegas 
de varios departamentos do studio e à 
ellas vieram juntar-se Randolph Scott 
e Charles Starrett para uma palestra. 
Cary chama-os e m'os apresenta. De- 
pois, diz-me: “ Está vendo aquelle ra- 
paz e aquella pequena. São meus ami- 
sos de New York, Elle trabalha 


aqui... Casaram-se ha uma femana,.. 
“E você, Cary, é solteiro?” 
“Sim... não sei se para melhor 
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ou para peor! Não tenho pressa... à 
vida, por emquanto, para mim, é bem 
boa. Talvez seja melhor ficar soltei- 
ro, ainda por algum tempo”.. 

Tinhamos terminado o almoço. A 
entrada do restaurante, um photogra- 
pho apanhou-nos ainda a palestrar. 
E, quando me retirei alguem pergun- 
tou: “Então, Cary, deu à entrevista '? 

“ Bntrevista? Nada disso, conversá- 
mos apenas... E vamos almoçar de 
novo, num destes dias... Agora vou 
para a praia, Tenho dez dias de li- 
cença e quero aproveital-os queiman- 
do-me um pouco mais”... 

E este é o novo astro da Paramount 
— que, com toda a certeza, será pre- 
vemente, um novo idolo, pois para 
isso tem personalidade e talento... 
“Vocês, leitoras, preparem-se para es- 
crever cartas,.. elle vae tomar o lo- 
rar de muita gente! 


Esta noite ou nunca 


No dia seguinte ella entendeu-se 
com seu empresario e peremptoria- 
mente abandono. a companhia, apesar 
dos protestos «o Conde, que além de 
perder tão valioso elemento artístico, 
via partiv-se o compromisso do seu 
noivado... 

Nela abandona Veneza, apanhando 
o primeiro trem, 





+ 


O “pentleman”, ou por outra, O 
sympathico “ gigolô”, entretanto, con- 
tinúa a perseguir a elegante cantora... 
Outra noite, afinal, Nella não poden- 
do mais resistir ao desejo de fazer as 
pazes com o rapaz, decide procural-o, 
Mas o interessante é que nessa noite, 
o rapaz não appareceu para ' vel-a, 
como de costume, 

Nella então, sem medir o seu acto, 
dirige-se ao quarto do rapaz... 





Elle a recebe friamente, sem inte- 
resse e pouca importancia dá ás atti- 
tudes com que ella pretende seduzil-o! 


Desilludida, Nella volta ao seu quar-' 


to e ferida no seu amor proprio e 
vaidade de mulher, vêm a comprehen- 
der que está loucamente apaixonáda 
por aquelle homem. 





Rapidamente volta ao quarto delle 
e fala-lhe francamente dos proposiios 
que a levaram ali, na primeira vez. 
Adeanta-lhe que ella será sua naquel- 
la noite mesmo! Deante disso o rapaz 
vae abraçal-a, mas nesse instante a 
moça lhe diz que não pensou antes 
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de se lhe offerecer, foi um acto de 
loucura as suas palavras e além qe 
tudo ella o ama profundamente! O 
joven recusa a sua desculpa e lhe diz 
que se ella não fôr delle naquela noi- 
te, nunca mais o será!... 





E quando Nella, sahiu daquelle 
quarto, naquella madrugada, deixou 
sobre o bidet, uma joiu de valor, para 
compensar ao “gigolô” a ventura que 
lhe proporcionara... tão crente ella 
estava que o rapaz levava essa vida... 
profissionaes. 


e 


Naquella noite — a historia deste 
Film só fala em noite... — Nella ia 


estrear no theatro local, em uma nova 
companhia e a sua estréa foi o pri- 
meiro grande successo artistico de sua 
carreira, Ella cantou a “Tosca” e 
jamais se ouvira a musica de Puccini, 
com uma interprete tão brilhante — 
para que commentar que é fita, se de 
facto é uma fita?... — e esse Lrium- 
pho valeu para a cantora um contra- 
cto para a Metropolitan, de N. Y. 





Uma visita lhe é annunciada no seu 


camarim... Surprehendida elle vê en- 
trar o “gigolo". E com elle a tal se- 
nhora que elle “explorava”... Tudo 


acaba numa surpresa ainda maior: O 
“gigolô” nada mais era senão o em- 
presario Fletcher! 

— Quero contractal-a pára o Me- 
tropolitan, Nella Vago! E aqui está 
como testemunha para assignatura do 
contracto, a minha tial.., 

Não precisamos descrever mais na- 
da. Apenas divemos que uma das 
elausulas do contracto estipulava o 
casamento de Nella com Fletcher... 

E dias depois, dentre os letreiros 
luminosos de Broadway, lia-se em le- 
tras colossaes, o nome — NELLA 
VAGO — piscando no alto do impo- 
nente theatro New Yorkino. 


Hollywood Boulevard 


(Continuação) 


empresa independente, vae filmar. 
Elle, nesse dia, estava de folga e ia 
para a praia de Santa Monica... Os 
paes de Tom Brown falam commigo. 
Estavam fazendo compras... Tom an- 
da atarefado com a filmagem de 
“Brown of Culver", em Universal Ci- 
ty. Ensaios, exercicios militares. trei- 


nos de box... Volta para casa cançã- 
do e tonto de somno, Mas, sabe que O 
seu primeiro film — “The Informa- 


tion Kid”, tambem para a Universal, 
está bom e foi muito apreciado na 
studio preview. O pae de Tom convi- 
da-me para um almoço no studio... 
A antiga vampiro da Fox, Virginia 
Pearson, bebe laranjada, bem junto do 
Studio Theatre, um Cinema pequeno 
mas muito elegante, Ella acaba de 
receber um papel em “Back Streel”, 
na Universal... 

Jack Oxie voltou a Hollywood, Ve- 
jo-o passar numa limousine, guiada 
tambem por um cow-boy de chapéo de 
abas immensas. Jack vae maquillado 
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e está tazendo Films de véste para 
um independente... John Mack Brown 
anda de sorte, ultimamente. Será o 
galã de “The Fatal Alarm”, para a 
Monogram Pictures e fará uma serie 
de Films de oéste para Darmour, qua 
à Paramount Distribuirá... Joe E. 
Brown entra no El Capitan, onde re- 
presenta em “Square Crooks”, com 
muito successo.., Colleen Moore Te- 
grussará à cidade do Film... para 
trabalhar no El Capitan em The Church 
Mouse", ao lado de Jameson Tho- 
mas... Está ainda encantadora e Pá- 
rece muito feliz com o seu novo ca- 
samento... 

E o Hollywood Boulevard accende 
us suas luzes... 

(Conclue no proximo numero) 


DE BEIJOS PARA 
SOCCOS... 


(Continuação) 


(que peccado!) uma gostosa e lre- 
menda hofetada. Assim que a scena 
terminou, Joan Crawford vetirou-se 
em lagrimas e soluços para Seu cama- 
vin e Clark Gable conservou-se ans 
ssoso e aborrecido até vela voltar, 
porque, fóra do Cinema. 08 Fairbanks 
e os Gable são muito amigos € Clark 
não queria, absolutamente, que Joun 
com elle se indispuzesse por causa le 
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uma scena. Quando voltou Joan mos- 
irou-se amiga delle como sempre O 
foi e nenhum resentimento. Explicou 
que nunca supportara o vexame de ser 
sopapeada e por isso indignava-sa. 

—. Você teve a sorte de não ser 
meu marido... 

Disse ella a Clark, rindo-se. Ago 
jmaginem se ella e Douglas, um diz. 
num Film, tiverem a mesma es ie 
de scena!... 

Noima Shearer, pela ante, sobre 
qualquer magua physica ou ijndigti- 
dado moral. (Pelo caracter da perso- 
nagem, explico). Quando figurou em 
“Uma Alma Livre”, toi ella propria 
ne encorajou Clark Gable a maltra- 
“ul-a com à brutalidade que O Kilm 
bem mostrou. EM «Vidas Particula- 
res”, igualmente, repetiu ella as in- 
cinuações a Robert Montgomery, Os 
galãs, agora, têm que ter mais um 
attributos: — precisam Ser lutadores 
ou jogadores de box... 

Clark Gable, ainda, em “Susan Le- 
nox” pouco falta para agredir Greta 
Garbo e maltrata bastante uma “eX- 
tra” que naquelle sordido “cabaret” 
procura arrebatal-a dos braços de “Su- 
san Lenox”. 

Paul Lukas é Ruth Chatterton ti- 
veram incidentes desse genero quando 
Pilmavam Tomorrow and Tomor- 
row. para à Paramount. 

(Conclue no proximo numero) 
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Vendo Harold Lloyd trabalhar 


(Continuação) 


partimento vizinho, faz uma expres- 
são de susto — uma verdadeira careta. 

Harold chega-se a elle e diz: — 
“Charles, aqui você póde fazer como 
QUiZer, .. você é mestre nessas care- 
tas!” O velhote arregala os olhos 
range o sobrecentio e faz a careta pe- 
ICAO sra é 

A gargalhada que Harold Lloyá 
coltou ainda está nos meus ouvidos. 
Acho que elle faz comedias e, talvez, 
Cinema, sómente por divertimento... 
O que me faz lembrar tambem UM 
productor de Films brasileiros que 
costuma dizer. “Faço Cinema para 
divertir-me"... E, não resta a menor 
duvida que. muitas vezes, as Earga- 
lhadas que o Cinema offerece lazem 
esquecer OS muitos cabellos brancos 
que elle dá aos que se mettem nessa 


aventura. 
A personalidade de Harold Lloyd 
curiosa — captiva, prende a atteução 


los que o cercam e não deixa ninguem 
av seu deredor tirar os olhos de cimo 
delle. Brinca com O camera-man. Pu 
xa a gravata do electricista, mex con 
um velhote — O Gys Leman. fiEuTA 
obrigatorta de todos Os seus Films * 
a quem elle protege ha muitos unos 
(Conclue no proximo numero) 
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cart registrada, com valor decla- 
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Amor e Coragem 
(REIS MES) 


Um dia, Willie não resistiu mais. 
Procurou o pae de Mary. Disse-lhe 
que a filha precisava voltar para a Sua 
companhia. Que a fome e O desaso- 
cego se tinham apoderado do lar que 
tinham erigido com tanta esperança e, 
assim, não mais queria «submettel-a 
aos vcxames que já se tinham dado 
em sobra. 

— Com uma condição, apenas. Não 
a verá mais. Nunca mais. 

Willie reluctou pouco, Acceitou, 
Elle queria, ante da propria, a felici- 
dade de Mary. Sentia que não tinha 
direito a sujeital-la a tão grandes é 
crusis provações. Precisou fazel-a fe- 
liz e sabia que ao lado do pae, ao me- 
nos o conforto não lhe faltaria nunca. 

Quando regressou. desanimado, não 
cabendo como dar a noticia dilaceran- 
te à esposa, que naturalmente reagi- 
ria até comprehender o verdadeiro si- 
enificado daquelle gesto, Uma carta, 
no cmtanto, dirigida à elle. tirou-o 
dessas cogitações. Era a sua primei- 
ra peça aceita e ja ser representada 
com todo aparato, 





Mages depois. successo garantido e 
nome feito, Willie e Mary não mais 
pensam em desditas. Com o successo 
viera o dinheiro é, com este, a felici- 
dade que, afinal, tanto mereciam, de- 


“pois de tantos sacrifícios. 
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O REMEDIO REYNGATE para O | 
tratamento radical da Asthma, Dys- 
pnéas, Influenza, Defluxos, Bron- 
chites, Catarrhaes, Tosses rebeldes, 
Cansaço, Chiados do Peito, Suffoca- 
ções, é um - MEDICAMENTO de 
valor, composto exclusivamente de 
vegetaes. 


E' liquido e tomam-se trinta got- 
tas em agua assucarada pela ma- 
nhã. ao meio-dia e á noite ao dei- 
tar-se VIDE os attestados e prospe- 
ctos que acompanham cada frasco. 


Encontra-se á venda nas princi- 
paes PHARMACIAS E DROGA- 
RIAS DO BRASIL. 


mem AVISO Preço de 
vidro 128000; pelo Correio, registra- 
do, réis 15$000. Envia-se para qual- 
quer parte do Brasil, mediante à 
remessa da importancia em carta 
com o VALOR DECLARADO ao 
Agente Geral J. DE CARVALHO — 
Caixa Postal n. 1724 — Rio de 
Janeiro. 
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